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Frigel atl vawras
mex dig Sadv

Vi &r valdigt glada att du tar vara pa din sjalvstandighet och gér mesta mdjliga av dina utmaningar.
Det kommer inte att drdja lange férran din Magic Mobility elrullstol &r en del av dig sjalv nar du
tanjer pa granserna for att se vad livet kan ge dig.

Det finns ett par saker du behéver komma ihag om din Magic Mobility elrullstol. Om du hanterar
din elrullstol val kommer den att beléna dig med upptéckter, frihet och férmagan att vara dig
sjalv. F6lj instruktionerna i detta dokument sa kan du kommer elrullstolen att halla dig aktiv under
langsta mojliga tid.

Vi finns har for att hjilpa dig

= Vivet att det ar viktigt for dig att ha en palitlig och driftséker elrullstol

*  Om du behdver hjalp, reparationer eller reservdelar kontaktar du din Hjdlpmedelscentral eller auktoriserade Magic
Mobility aterforsaljare

= Enlista dver globala kontakter finns pa: www.magicmobility.com.au

= Ledningssystemet for Sunrise Medical &r certifierat enligt ISO 13485 och ISO 14001

= Sunrise Medical och Magic Mobility foljer Férordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745.
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Observera: De farger och tillval som visas pa bilderna i denna bruksanvisning for elrullstolar kanske inte finns tillgangliga i din region.
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Ta vdl hand om batterierna
Dina batterier ar viktiga och dyra att byta ut.

Folj inkérningsproceduren
Ladda dem helt varje dag

Om du behover forvara din elrullstol under en langre
tid, se till att den ar fulladdad och sedan laddas varje
manad

Anvand endast den medféljande laddaren

Mer information finns i avsnitt 6.

Ta hand om din elrulistol

Kontrollera joystick dagligen

Uppratthall veckovisa och manatliga kontroller som
beskrivs i avsnitt 7.17-7.18

Se att en arlig kontroll genomférs av en auktoriserad
tekniker.

Uppratthall ratt tryck i dédcken

Ratt dacktryck hjalper dig att uppna hogsta
prestanda

Underpumpade dack ger mer punkteringar, mindre
stabilitet och kortare rackvidd

Overfyllda dack ger en instabil kérning och 6kar
dackslitaget

Lagre dacktryck ger battre vaggrepp vid korning i
terrang

Mer information finns i avsnitt 7.1-7.7. Manga
manniskor blir férvanade nar de hor att ett lagt
dacktryck ger bra prestanda i terrang.
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Ta reda pa ditt serienummer

Du hittar det pa underredet

Anteckna det for framtida bruk; ett kort med
serienummret finns fast pa elrullstolen sa att du
enkelt kan spara det i t.ex din planbok

Ange ditt serienummer nar du bokar en reparation,
service eller rapporterar ett problem

Mer information finns i avsnitt 2.1.

Varningar kring vatten

Kor aldrig genom vatten, i floder, backar eller havet
(det inkluderar duschar och bastur ocksa!)

Din elrullstol och joystick ar inte vattentata

Om din elrullstol utsatts for vatten, sno eller fukt, 3t
torka i ett varmt rum

Bar alltid med en plastpase for att trd dver din jostick
om det borjar regna

Mer information finns i avsnitt 7.

Sakerhet ar av storsta vikt

En elrullstol &r ett motoriserat fordon, och du maste
ALLTID FOLJA BRUKSANVISNINGEN

Fardas aldrig ensam nar du befinner dig utanfér det
reguljara vagnatet

Beratta alltid for nagon om dina planer

Ta med mobiltelefon och anvand platsappar
Overvag en uppséattning punkteringsfria dack

for dina massiva dack och en reservdelssats for
nodsituationer (domkraft, hjul och verktyg)

Mer information finns i avsnitt 3.
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www.sunrisemedical.se

ISO 7010-M002 - Instruction manual/booklet must be read!

Om du ar synskadad kan det har dokumentet visas i pdf-format pa

Viktig information om garanti

GARANTI

Denna garanti paverkar inte dina juridiska
rittigheter i nagot avseende.

Sunrise Medical, aterforséljare av Magic Mobility i
Sverige erbjuder en garanti, enligt garantivillkoren for
produkter till sina kunder som tacker foljande.

Garantivillkor

1. Den beraknade livslangden kan ¢verskridas om
produkten dr noggrant anvénd och underhalls pa

ratt satt, under forutsattning att de tekniska och
vetenskapliga framstegen inte resulterar i tekniska
begransningar. Livslangden kan ocksa reduceras i
betydande grad vid extrem eller inkorrekt anvandning.
Det faktum att vi uppskattar en beraknad livslangd for
denna produkt utgor inte en ytterligare garanti.

2. For att anvanda garantin kontaktar du leverantéren av
din rullstol - t.ex. din Hjdlpmedelscentral, auktoriserade
aterforsaljare eller serviceombud med exakta uppgifter
om typen av problem. Om du skulle befinna dig

alltfor langt bort fran det anvisade servicecombudet,

kan reparationer eller utbyte utféras av en annan
serviceverkstad som ar utsedd av tillverkaren. Produkten
maste repareras av ett godkant serviceombud.

3. For delar som har reparerats eller bytts ut inom

ramen for dessa garantivillkor, erbjuder vi en garanti i
enlighet med dessa garantivillkor fér den aterstaende
garantiperioden for produkten enligt punkt 1. 4. Originala
reservdelar som har monterats genom kundens

forsorg, kommer att ha en 12 manaders garanti, (efter
montering), enligt dessa garantivillkor.

5. Viansvarar inte fér reparationer eller utbyte av en
produkt eller del i féljande fall: a. Normalt slitage, vilket
inkluderar men &r inte begransat till féljande delar som
ar monterade; batterier, armstédsdynor, sitskladsel, dack,
bromsbackar, beslag etc.

b. Eventuell 6verbelastning av produkten, var vanlig
kontrollera markning for max brukarvikt.

c. Produkten eller delen har inte underhallits eller servats
enligt tillverkarens rekommendationer i anvandar- och/
eller servicehandboken.

Elrullstol Bruksanvisning

d. Tillbehér som inte kan anses vara originaldelar har
anvants.

e. Produkten eller delen har skadats av vanskotsel, olycka
eller felaktig anvandning.

f. Andringar/modifikationer av produkten eller dess delar
som ej utforts enligt tillverkarens anvisningar.

g. Reparationer har utférts innan serviceombudet
konsulterats.

6. Denna garanti galler enligt lagen i det land dar denna
produkt inkdptes fran Sunrise Medical.

7. Livslangd.

Vi uppskattar att livslangden ar fem ar fér denna produkt,
forutsatt att:

* Den anvands helt i enlighet med det avsedda bruket
som anges i detta dokument.

Alla underhalls- och servicekrav &r uppfyllda.

Den beraknade livslangden kan 6verskridas om
produkten &r noggrant anvand och underhalls pa

ratt satt, under forutsattning att de tekniska och
vetenskapliga framstegen inte resulterar i tekniska
begransningar. Livslangden kan ocksa reduceras i
betydande grad vid extrem eller inkorrekt anvandning.
Det faktum att vi uppskattar en berégknad livslangd for
denna produkt utgér inte en ytterligare garanti.

magicmobility.com.au




Funktioner

De elrullstolar som beskrivs i den har bruksanvisningen

kanske inte ar exakt likadan i varje detalj som din.

Alla instruktioner ar fortfarande helt relevanta. Magic

Mobility forbehaller sig ratten att utan férvarning dndra

vikter, matt eller tekniska data som publiceras i denna

bruksanvisning. Eftersom varje elrullstol ar tillverkas

for varje bestallning, kan variationer i den publicerade

informationen férvantas. Bilderna nedan hjélper dig att

identifiera nagra av de funktioner som beskrivs i den har

bruksanvisningen.
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Figur 2.1 Exempe/ pa produktetikett

2.1 Produktetikett
A u Tillverkarens namn och adress H ?N?t??ggs Krocktestad enligt ISO 7176-19:2008
B TYPE Produktnamn och modell | Streckkod
C @ Serienummer J Denna symbol innebar medicinteknisk produkt
Anger att elektrisk/elektronisk
D @ Tillverkningsdatum K utrustning maste kasseras i enlighet med WEEE-
— direktivet
F Medicinteknisk produkt L EE UK CA-markning
G Unik enhetsidentifiering (UDI) M C € CE-mérkning
XT2 XT4 360 X8 Veé V4FWD V4 RWD BESKRIVNING
k h \.‘. h \_“ ‘_‘ \r. Maximalt saker lutning med tippskydd
- - == - = 2= - monterade, beror pa elrullstolens instéllning
Max Max Max Max Max Max Max AT . .
10° 10° 6° 10° 10° 6° 6° och brukarens hallning och fysiska kapacitet
Max Max Max Max Max Max Max HET SIS
136kg 182kg 160kg 182kg 182kg 182kg 182kg
LB RE B AE E\ N- Y- -y} B | LB RE
g’ ?.\ g" ?.\ ¥' - g" ?.\ g:.%: ‘g' §\ g" ?: Maximal brukarvikt med motordriven
Max Max Max Max Max sitsfunktion
136kg 160kg 160kg 155kg 155kg 155kg 155kg
E
ﬁ( ﬁ( Rllax ,\%‘ l.VIax l\.llax M;x Maximal kombinerad brukar- och rullstolvikt
350kg 400kg 350kg 370kg 370kg 370kg 370kg
5 & ; nooh
(1) o o@e @ o®e ° [ i
Max Max Max Max Max Max Max B TR
10km/h | 10km/h = 10km/h  10km/h | 10km/h @ 10km/h | 10km/h
|2 Jc2) (2) () & co)
h h ;f’ tt ?lf’ ;-? ;-’ Maxlast pa axeln
Max Max Max Max Max Max Max
350/350kg 400/400kg 115/350/115kg 350/350kg 115/350/115kg 115/350kg 350/115kg
2.2 Andra symboler som anvinds i bruksanvisningen
UK |IRP UK Ansvarig person CH |REP/| Auktoriserad representant fér Schweiz
EC |REP Auktoriserad representant fér EU % Importérens adress

Elrullstol Bruksanvisning
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2.3 Placering av serienummer 2.4 Funktioner

Huvudstéd ——»

Ryggstod ——p

<+— Joystick
Armstod

Chassi Drivhjul

<4— Fotstod
Bakre lankhjul —» otsto

Framre lankhjul

Fig. 2.2a Magic 360 Fig. 2.3a Magic 360

Huvudstod —————

Ryggstodd ——»

y <«+—— Joystick
Armstod

Chassi
Drivhjul

<+— Fotstod
Bakre lankhjul ——»

Framre lankhjul

Fig. 2.2b Frontier V6 Fig. 2.3b Frontier V6

Huvudsttd ——»

e Ryggstod ——»
B _‘l yor s A

\ ] 3 (
SR \

Fig. 2.2c Frontier V4 RWD Fig. 2.3c Frontier V4 RWD

<4+— Joystick

Armstod

<4—  Sitsenhet

Drivhjul el 2 Chassi
) <— Fotstdd

Bakre

tippskydd

Framre lankhjul
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Fig. 2.2d Frontier V4 FWD

Fig. 2.2e Extreme X8

Fig. 2.2f XT2

Fig. 2.2 XT4
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Fig. 2.3d Frontier V4 FWD
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Fig. 2.3e Extreme X8
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Fig. 2.3f XT2
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Fig. 2.3 XT4
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2.5 Indikationer for anvandning

Elrullstolar fran Magic Mobility &r batteridrivna enheter
med hjul. De &r avsedda for medicinska andamal for att
ge rorlighet till personer som &r begransade till sittande
och som har férmaga att anvdnda en elrullstol.

Indikationer

Det stora utbudet av anpassningsmoéjligheter och
den moduléra designen innebéar att den kan anvéandas
av personer som inte kan ga eller har begransad
rorelseférmaga pa grund av:

= Forlamning

= Benamputation

* Benskada eller benmissbildning
* Ledkontrakturer eller ledskador

= Sjukdomar som hjért- och cirkulationsproblem,
balansrubbningar eller kakexi samt fér dldre personer
som fortfarande har styrka i den 6vre delen av
kroppen.

Kontraindikationer

Rullstolen far inte anvéndas vid:
= Perceptionsstérning
= Obalans

= Sittproblematik

2.6 Standardtestning

Elrullstolar fran Magic Mobility har testats enligt
internationella standarder och uppfyller alla krav pa
medicinsk utrustning. Vid behov kan information om
elrullstolens prestandaegenskaper och kontrollerade
testresultat erhallas fran Magic Mobility.

Elrullstolar fran Magic Mobility &r testade och
endast lampliga for rullstolsbrukare som véger
mer an 22 kg.

2.7 MRT Sékerhetsinformation
Vara elstolar &r MR-osdkra och bor sta utanfér
MR-skannerrummet.

2.8 Vanliga positioneringsalternativ

Sitsens placering Ellyft och tilt

Eltilt

Fast
MPS-sits MPS-sits, ryggstod och huvudstod
Rehabsits Fasta hallare

Manuella bakatlutande hallare
Eldrivna bakatfillda hallare

Eldrivna bakatfillda hallare som
motverkar skjuvning

Magic rehab infogat Alla storlekar inklusive MPS stil infoga

ryggstod ryggstod
Armstod Standard

Flexi (uppfallbart)
Benstod Mittenmonterad

Mittre effekthdjning
Svangbar

Svangbar eldriven upphissad

Plus manga andra tillbehor

EN 12182: 2012/EN 12184: 2014 Klass B Klass C
Magic 360 JA JA
Frontier V6 AT och Urban JA JA
Frontier V6 Compact

(séljs inte i USA/CAN/EU) A NEJ
Frontier V4 RWD JA NEJ
Frontier V4 FWD JA NEJ
Extreme X8 JA JA
XT2 (séljs inte i USA/CAN) JA JA
XT4 JA JA

Elrullstol Bruksanvisning

2.9 Viktiga definitioner
Denna varningssymbol avser faror eller osékra

metoder som kan orsaka allvarliga personskador
eller dodsfall for dig eller andra personer.

Manga faror beskrivs i bruksanvisningen. Ls noga
avsnitt 3 - Sakerhet, Avsnitt 4 - Bruksanvisning, Avsnitt 6
- Batterier och Avsnitt 9 - Elektromagnetiska storningar.

{5 Den har symbolen avser kassering och atervinning.
Se avsnitt 7.21.

Den har symbolen avser ESD (elektrostatisk
urladdning) som kan skada kretskort.

LaTEX Ingen komponent i denna elrullstol tillverkades
med naturgummilatex.

Specialanpassningar (POA)

Magic Mobility rekommenderar starkt att for att
sakerstalla att din produkt fungerar som avsett av
tillverkaren; att all anvandarinformation som medféljer
din produkt ldses och férstas innan produkten anvands
for forsta gangen.

Magic Mobility rekommenderar ocksa att
anvandarinformationen inte sléangs efter att den har lasts,
utan férvaras sakert for framtida bruk.

magicmobility.com.au



2.10 Kombinationer av medicintekniska produkter
Det kan vara mojligt att kombinera denna
medicintekniska produkt med en eller flera andra
medicintekniska produkter eller andra produkter.
Information om vilka kombinationer som ar majliga

finns pa www.magicmobility.com.au. Alla angivna

kombinationer har validerats for att uppfylla de allmanna
kraven pa sakerhet och prestanda, bilaga | nr. 14.1
forordningen om medicintekniska produkter 2017/745.

Végledning om kombinationen, till exempel montering,
finns pa www.magicmobility.com.au.

2.11 Ovrig tillginglig dokumentation
Det finns ytterliga tekniska manualer som kan vara
relevanta for dig:

= Joystickar och styrenheter
= Att ta med din elrullstol pa ett flygplan.

Dessa dokument finns att hdmta pa Magic Mobility-
webbplatsen.

2.12 Produktsdkerhetsmeddelanden och
aterkallelser

Se till att meddela oss om du &ndrar din adress eller dina

kontaktuppgifter genom att skicka ett e-postmeddelande

till enquiries@magicmobility.com.au. Detta gor att

vi kan halla dig uppdaterad med information om
produktsdkerhet, anvandning och underhall.

Ett meddelande till brukaren och/eller patienten om att
en allvarlig incident som har intraffat i férhallande till
enheten bor rapporteras till tillverkaren och den behériga
myndigheten i den medlemsstat dar brukaren och/eller
patienten ar bosatt.

Elrullstol Bruksanvisning
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Sakerhet

Hur du anvander din Magic Mobility-produkt pa ett sdkert sitt beror pa ditt eget goda omdéme
och/eller sunda férnuft, liksom pa din vardgivare och/eller sjukvardspersonal. Magic Mobility
ansvarar inte for personskador eller skador som uppstar till foljd av att nagon person inte foljer
varningar, forsiktighetsatgarder och anvisningarna i den har bruksanvisningen eller ndgon av

dokumentationen som medféljer elrullstolen.

Obs! elrullstol-anvindare - anvand inte den har elrullstolen utan att forst Iasa bruksanvisningen.
Om du inte férstar anvisningarna och varningarna kontaktar du din Hjdlpmedelscentral eller
auktoriserade Magic Mobility aterforséljare. Om du inte tar hansyn till varningar kan det leda till

personskador och/eller skador.

Samtidigt som du l&r dig att kéra och forsta funktionerna
och hur du hanterar olika faror i din elrullstol
rekommenderas det starkt att du alltid har nagon

med dig. Det kan vara en utbildad ledsagare, en
familjemedlem eller vardare som &r specialutbildad for
att hjalpa brukare av elrullstolar i olika dagliga aktiviteter.
Vi rekommenderar alltid att du bar en mobiltelefon eller
GPS-sandare sa att du kan fa hjalp om det behovs.

3.1 Allmiént

Innan du anvander den har elrullstolen boér du vara
utbildad i att anvdnda den pa ett sikert satt av din
sjukvardspersonal. Eftersom varje elrullstol ar annorlunda
ar det viktigt att du tar dig tid att lara dig hur du styr och
mandvrerar elrullstolen. Borja vid laga hastigheter och
Oka i den takt du kénner dig bekvam.

3.2 Overforflyttningar
For att minska risken for skada rekommenderas

att du har en utbildad ledsagare narvarande
medan du lar dig att gora 6verforflyttningar.

Alla éverforflyttningar

* Setill att strommen ar avsténgd for att forhindra
ovantade rérelser

= Kontrollera att motorbromsarna ar inkopplade och att
elrullstolen inte &r i frihjulslage (se avsnitt 4.10)

= Se till att fotplattan svéngs bort, vands upp eller tas
bort

* Stdinte pa fotplattorna vid 6verféring eftersom det
kan medféra att elrullstolen tippar

= Setill att dina fotter inte "hanger sig” eller fastnar i
utrymmet mellan fotplattorna

= Kor rakt fram en kort stracka for att sakerstalla att
lankhjulen &r ratt placerade

= Setill att armstoden inte stor éverféringen

Elrullstol Bruksanvisning

= Nar du 6verforflyttar, undvik att ldgga all din vikt pa
ett armstod Det kan leda till att rullstolen tippar och
orsakar skador.

Sidodverféringar

= For sidodverforing, se till att armstod och benstéd
svangs bort eller tas bort. Placera dig sa langt bakat
som mojligt i elrullstolsitsen sa att den inte kan tippa
framat. Flytta elrullstolen sa nara den plats du vill
flytta 6ver till. Anvand eventuellt en 6verféringsbréda

= Flytta dver sa langt bakat som maojligt till den nya
sitsytan. Detta minskar risken for att du missar sitsen
eller faller.

3.3 Strédcka och luta sig

Undvik att boja, luta eller strécka dig efter foremal

medan du sitter i din elrullstol eftersom det paverkar
balansen och kan leda till att elrullstolen vélter. Om du ar
osaker, be om hjalp eller anvand en specialdesignad
griptang. Om din vikt skiftar i sidled eller om du rér dig upp
ur sitsen har du lutat dig for langt. Ror dig inte framat i
sitsen; skinkorna ska vara i kontakt med ryggstodet.

= Strack dig inte med bada handerna (du kanske inte
kan fanga dig sjalv for att forhindra ett fall om du
forlorar balansen)

= Forsok inte plocka upp ett foremal fran golvet genom
att stracka dig ner mellan knéna

= Strack dig inte 6ver eller luta dig inte 6ver sitsens
ryggstod

= Flytta elrullstolen s& nara du kan till det objekt du
dnskar na.

3.4 Pakladning

Var medveten om att din vikt kommer att skifta
* om du klar pa dig medan du sitter i din elrullstol.
Det rekommenderas att du har en utbildad ledsagare
narvarande de forsta gangerna du klar dig. Se till att
fladdrande kjolar och halsdukar inte kan fastna i

mekanismerna.
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3.5 Viktbegriansning

Din elrullstol har en maximal viktkapacitet. Denna viktgréans galler for dig och ditt bagage (se avsnitt 3.6 Vaskor och

ryggsackar).

MODELL

Ingen lyft eller tilt monterad

MAGIC 360 - KLASEB

MAXIMAL BRUKARVIKT

MAXIMAL BRUKARVIKT
Lyft eller tilt monterad

160 kg/350 Ibs*

160 kg/350 Ibs*

MAGIC 360 - KLASE C

160 kg/350 Ibs*

160 kg/350 lbs*
(Lyft ej tillgéinglig)

FRONTIER V6 AT OCH URBAN

182 kg/400 Ibs*

155 kg /340 Ibs*

FRONTIER V6 COMPACT (Siiljs inte i USA/CAN/EU)

182 kg/400 Ibs*

155 kg/340 Ibs*

FRONTIER V4 RWD

182 kg /400 Ibs*

155 kg/340 Ibs*

FRONTIER V4 FWD

182 kg /400 Ibs*

155 kg/340 Ibs*

EXTREME X8

182 kg /400 lbs

155 kg/340 Ibs

XT2 (Sdljs inte i USA/CAN)

136 kg/300 Ibs

136 kg/300 lbs

XT4

182 kg /400 lbs

160 kg/350 Ibs

* Om ett dockningssystem dr monterat dr den maximala brukarvikten 136 kg

| Om gransen 6verskrids kan skador pa ramen,
positionsmekanismer eller sitsen uppsta, vilket
kan leda till att brukaren och/eller andra personer valter
och skadas. Om du 6verskrider viktkapaciteten upphor
garantin ocksa att galla.

3.6 Vaiskor och ryggsackar

Magic Mobility erbjuder vaskkrokar som gér det mojligt
att bara latta vikter pa armstodet eller ryggstodet. T.ex.
en handvaska och mobiltelefon pa armstédet och en 5 kg
ryggsack. Den maximala brukarvikten inkluderar vikten
pa det bagage som transporteras.

Placeringen av bagaget kan paverka stabilitet och

prestanda for din elrullstol. Extra férsiktighet
maste ocksa iakttas vid positionering for att se till att
vaskor inte fastnar i och skadar elrullstolens mekanism.

3.7 Odkta-Magic Mobility-reservdelar och
anpassningar av tredje part

Om odkta Magic Mobility-reservdelar ar monterade

pa elrullstolen ansvarar Magic Mobility inte fér deras

kompatibilitet, prestanda eller bruksanvisning. Se

respektive tillverkares bruksanvisning for lamplig

anvandning.

Magic Mobility elrullstolar uppfyller internationella
standarder i en standard elrullstolskonfiguration. Alla
varianter och odkta komponenter &r inte testade eller
godkanda av Magic Mobility.

Dér delar som inte kommer fran Magic Mobility

monteras gors detta pa egen risk eller risk for den
person som monterade elrullstolen och kan upphava

garantin.
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3.8 Risk for att fastna

Din elrullstol har manga omraden som kan
= medfora risk for att fastna/kldmmas. Var alltid
forsiktig nar du anvander dina elfunktioner och se till att
kroppsdelar, klader eller féremal &r fria fran mekanismen

under drift. Allvarliga personskador kan uppsta.

3.9 Oauvsiktlig rorelse

Stang av strommen om din elrullstol kommer att

vara stilla under en langre tid. Detta forhindrar
oavsiktlig rorelse genom oavsiktlig joystickkontakt eller
genom stérningar fran elektromagnetiska kallor (se
avsnitt 9). Se till att personer som hjélper dig ar
medvetna om joysticken och inte rér vid den. Detta kan
leda till att din elrullstol ovantat ror sig. Stang av
strommen for att spara pa batterierna.

3.10 Sakerhetschecklista

*  Se till att batterierna ar fulladdade. Réda lampor
pa mataren anger att batterierna maste laddas
omedelbart

* Innan du slar pa strommen ska du se till att joysticken
fiadrar tillbaka till neutrallage

= Anvand inte din elrullstol om joystickens skydd har
sprickor eller skador

* Setill att din elrullstol fungerar smidigt. Ovanliga ljud,
vibrationer eller en féréandring av anvandarvéanligheten,
allt kan indikera ett problem. Exempelvis kan ojamnt
décktryck medfora att elrullstolen drar till en sida
under korning.

magicmobility.com.au
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3.1 Koérning
Elrullstolens hastighet och riktning kontrolleras generellt
av joysticken:

= Starta din elrullstol

* Anvéand joysticken for att kontrollera hastigheten och
fardriktningen.

Det ar viktigt att du utvecklar din egen

sakerhetspraxis baserat pa din funktionsniva och
formaga. Lar kdnna de omraden dar du planerar att
anvanda din elrullstol, leta sedan efter faror och hur du
undviker dem. Undvik att prova en ny mandver pa egen
hand och kom ihag att det &r bast att ha nagon med dig.

3.12 Kurvtagning

For héga kurvhastigheter kan géra att din elrullstol
vélter. Om du kanner att du kan valta vid kurvtagning
ska du omedelbart sénka hastigheten och undvika tvéara
kurvtagningar.

Dessa tips kan bidra till att minska risken for olyckor:

* Minska hastigheten vid kurvtagning

= G0r inga tvéara kurvtagningar

= Var forsiktigt vid ojamn och hal terrdng
= Undvik att vénda pa sluttande ytor

= Var medveten om att ytor kan férandras - som att
passera ett asfalterat omrade till ett grusomrade med
hog hastighet medan du vander

* Undvik plétsliga andringar av riktning.

3.13 Sluttningar och ramper

Din elrullstol har utformats och testats for att tillata
anvandning i sluttningar. Se avsnitt 11. Nar du tar dig
uppfor en sluttning ska du alltid ka rakt upp och férsoka
halla din elrullstol i rérelse. Anvand dock ej Gverdriven
hastighet. Om du maste stanna, starta igen langsamt och
accelerera sedan forsiktigt. Om du kénner dig obekvam
kan du minska accelerationshastigheten.

Nar du kér nedfér en sluttning ska du alltid ta dig

rakt nerfor i sluttningens riktning. Stéall in din
elrullstol pa den langsammaste hastighetsinstallningen
och kér endast framat. Om din elrullstol bérjar réra sig
nedfor backen snabbare &n du férvantat dig eller 6nskat,
minska hastigheten med joysticken. Férsok att se till att
hjulen rér sig langsamt for att sakerstélla en saker
kontrollerad nedfard.

Foljande rad rekommenderas for din sakerhet:

= Korinte i vinkel uppfor eller nedfér en lutning eller
kor inte tvars 6ver hornet pa en ramp. Vand inte eller
andra inte riktning. Detta minskar kraftigt risken for
valtning

Elrullstol Bruksanvisning

= Stanna pa mitten av rampen for att minska risken for
att tappa ett hjul fran sidan

= Undvik potentiellt farliga sluttningar och omraden
med minskat vaggrepp. T.ex. omraden som &r tackta
med sno, is, lera, klippt gras eller vata l6v

= Som vid all terrangkérning bor du alltid se till att
terrangen framfor ar fri fran ovantade faror. Vi
rekommenderar att du har nagon med dig som kan
kontrollera vagen framat

* Nar du ar ensam ute i terrangen, var mycket forsiktig.
Virekommenderar alltid att du bar en mobiltelefon
eller GPS-sandare sa att du kan fa hjalp om det
behdvs

* Undvik plétsliga stopp och starter

= Nar du befinner dig i en sluttning ska du aldrig placera
elrullstolen i frihjulslage nar du sitter i den eller star
bredvid den

*  Om du forsoker ta dig utfor en sluttning som &r
for brant, forsok inte att vanda. Vanta om mojligt
pa assistans och backa i lag hastighet. | allménhet
rekommenderas inte kdrning bakat utfor en sluttning
eftersom elrullstolen ar mindre stabil

* Anvand inte sitsens hiss/Iyft eller kér inte elrullstolen
nar den ar sitsen ar forhjojd i en sluttning eller pa en
ramp

= Var medveten om att stoppstrackan kommer att 6ka
vid kérning nedfér en sluttning.

3.14 Koérning bakat
Var extra forsiktig vid kérning bakat. Koér langsamt
eftersom ett ovantat objekt kan fa dig att falla.
Stanna ofta och kontrollera att din vag ar fri fran hinder.

Alla ledsagare bor utbildas i anvandning av

ledsagarstyrning. Nar en ledsagare anvander
elrullstolen bor extra forsiktighet iakttas vid backning
eller anvéndning i ett begransat utrymme for att undvika
skador pa ledsagaren. Ledsagaren bor stélla in
hastigheten pa styrenheten till en hastighet som kan
anvdndas bekvamt och sakert.

3.15 Gatuanvidndning
Forutom att korsa gator pa utvalda platser, bor du
inte anvanda din elrullstol pa allménna gator och
vagar. Detta i enlighet med lokala trafiklagar, som varierar
beroende pa land. Kontrollera lokala trafiklagar och folj
alla lokala regler.

Téank pa att det kan vara svart for trafiken att se dig nar
du sitter i din elrullstol. Vanta tills din vag ar fri fran trafik,
hall gonkontakt med 6vriga och fortsatt sedan med
forsiktighet.
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3.16 Koérning pa natten
Belysningen ar utformad for att ge battre sikt
under korning av elrullstolen i svagt ljus eller pa
natten. Den &r ocksa avsedd att gora elrullstolen mer
synlig for andra. Var medveten om att din belysning inte
alltid ar synlig for bilforare eller fotgangare, sarskilt om
de ser dig fran sidorna av elrullstolen.

3.17 Att kora i forhojt lage

Om du har férhojd sits ar det viktigt att ta hansyn till
ALLA varningar som anges nedan. Ju hogre du hojder
upp desto mindre stabil blir elrullstolen. Detta hjalper
dig att forsta hur du minskar risken for att tippa och hur
du identifierar miljéférhallanden som kan paverka din
sdkerhet under kérning (se dven avsnitt 4.14).

{ * Overskrid aldrig viktgransen (avsnitt 3.5)
= Forhojt 1age ska endast anvandas pa plana, jdmna ytor

= Forsok aldrig att hoja upp eller kéra i forhojt lage pa
ojamn terrdng som grus, gras, ojamna ytor, mjuka
ytor, ojdmna gangvagar eller sluttningar.

3.18 Overhettningsskydd

Din elrullstol har en krets med 6verhettningsskydd.
Detta skyddar styrenheten fran skador pa grund av
Overhettning. Under extrema forhallanden (t.ex. repetitiv
klattring i backe) minskar kretsen kraften till motorerna.
Det gor att elrullstolen kan arbeta med lagre hastighet.
Nar styrenheten svalnar aterupptas normala hastigheter.

3.19 Terrdng

Din elrullstol ar bra pa fasta, jamna ytor som betong

och asfalt. Beroende pa val av drivhjul kan dock mer
utmanande terrdng som leriga félt, hard sand, grus,

I6s jord, langt gras, trottoarkanter och rannsten ocksa
fungera. Beakta alla varningar i den héar bruksanvisningen
och se till att ta med nagon medan du kor.

3.20 Hinder, trappsteg och trottoarkanter
Korning 6ver hinder eller trottoarkanter kan
: medfora att din rullelrullstol tippar 6ver och
resultera i allvarliga skador. Om du har nagra tvivel om
att du sakert kan ta dig 6ver en trottoarkant eller ett
hinder, be alltid om hjélp. Var medveten om dina
fardigheter och personliga begransningar. Utveckla nya

fardigheter med hjalp av en assistent.

Hall 6gonen i rérelse nar du kor; skanna omradet framfor
for att leta efter hinder.

Elrullstol Bruksanvisning

PR et R 5, i

&=

VAR

Figur 3.1 - Ndrma sig ett hinder

Med tanke pa terrdngkapaciteten hos din elrullstol kan
det vara mojligt att kéra uppfér och nedfér en mangd
olika hinder, detta kan dock variera kraftigt beroende pa
installningen av elrullstolen, viktférdelning och brukarens
formaga.

Om din elrullstol ar utrustad med elsitsfunktioner &r
det en bra idé att tilta bakat eller hoja ditt benstod
nagra grader nar du kor uppfor eller nedfor trottoarer
eller trappsteg for att skydda ditt benstdd fran stotar.
Overdriven anvandning av elfunktioner i denna situation
kan medfora att elrullstolen tippar, vilket kan leda till
skador.

= Var mycket forsiktig vid kdrning nara upphdjda ytor,
oskyddade avsatser, kanter, trottoarer, verandor,
trappor, rulltrappor, hissar osv. Narma dig alltid ett
hinder sa att bada framhjulen vidror det tillsammans
(Figur 3.1). Forsok aldrig kora uppfor en trottoarkant
eller ett hinder i vinkel

= Forsok inte att kéra uppfor i narheten av en
brunnslock, ojamna ytor eller grusbelaggning

* Undvik att backa nerfor ett trappsteg, trottoarkant
eller annat hinder

= Anvand rampen eller trottoarkantens avsats om det
finns en sadan

*  Forsok inte att kéra uppfor hinder nar sitsen ar i
forhojt lage.

3.21 Trappor och rulltrappor
Denna elrullstol ar inte utformad for att klara
trappor. Den far aldrig koras i en rulltrappa (inte
ens med en ledsagare). Det rekommenderas inte for
anvandning pa en rorlig gangvag eller rullband. Kor aldrig
i trappor.

magicmobility.com.au
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3.22 Miljoférhallanden

Din elrullstol ar inte avsedd for anvandning i tunga
regnvader eller i harda snoiga eller isiga forhallanden.
Kontakt med vatten eller for mycket fukt kan orsaka ett
elektriskt fel. Ramen, motorerna och andra rullstolsdelar
ar inte vattentata.

I Din elrullstol har elmotorer och far ALDRIG kéras
genom vatten, i floder, backar och hav. Ta aldrig

elrullstolen in duschen, badkaret, poolen eller bastun.
Torka elrullstolen sa snart du kan om den blir vat.
Joystickens handenhet &r INTE VATTENTAT.
Joystickmodulen &r stanktalig men kan skadas permanent
om vattnet 6verskrider gummitatningarna (denna skada
tacks inte av garantin). Det &r en god idé att ta med en
plastpase i handelse av regn. Den ska vara tillrackligt stor
for att tacka joystickmodulen och brukarens hand
samtidigt som joysticken kan aterga till mitten.

Var extra forsiktig om du maste anvanda din

elrullstol pa en vat eller hal yta. Stanna om ett
eller bada drivhjulen tappar vaggreppet. Om detta
intraffar kan du férlora kontrollen Gver din elrullstol eller
falla. Anvand inte elrullstolen pa en sluttning eller ramp
om det finns sno, is, vatten eller oljefilm.

Din elrullstols yttemperatur kan 6ka nar den utsatts for
varmekallor som solljus. Personskador som bréannskador
pa huden kan uppsta vid kontakt med heta ytor.

3.23 Elrulistolslyftar

Se avsnitt 5.

3.24 Motorfordonssikerhet

Se avsnitt 5.

3.25 Droger och alkohol
Forskrivna, salda 6ver disk och olagliga droger och
: alkohol kan férsamra din formaga att kora din

elrullstol pa ett sdkert satt. Detta kan leda till
personskador eller dédsfall fér dig sjalv och andra.

Radgor med din lakare for eventuell forsamring enligt
ovan. Du far under inga omstandigheter kora din
elrullstol om ditt omdéme &r férséamrat genom droger
eller alkohol.
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3.26 Alkohol, droger och rékning

Det rekommenderas starkt att du inte roker

cigaretter medan du sitter i din elrullstol och att
du haller dig borta fran 6ppna lagor, dppna eldar och
andra kallor till gnistor och hog véarme. Elrullstolen har
klarat kraven pa brandsékerhet i elrullstolsstandarder,
men det ar [ampligt att halla askkoppar pa ett sakert
avstand fran sittdynor. Se till att cigaretterna ar helt
slackta innan de kasseras och ldmna inte tédnda cigaretter
obevakade.

OBS: Slitage, rengdringsprodukter och harspray kan
minska flamskyddsegenskaperna hos din kladsel. Se
avsnitt 7.11.
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Bruksanvisning

Hur du anvander din Magic Mobility-produkt pa ett sdkert sitt beror pa ditt eget goda omdéme
och/eller sunda férnuft, liksom pa din vardgivare och/eller sjukvardspersonal. Magic Mobility
ansvarar inte fér personskador eller skador som uppstar till foljd av att nagon person inte féljer
varningar, forsiktighetsatgarder och anvisningarna i den har bruksanvisningen eller ndgon av
dokumentationen som medféljer elrullstolen.

4.1 Instéillningar ! Viktiga kablar kan vara anslutna till armstddet, se
till att kablarna &r ordentligt fastsatta och inte kan

Prestanda- och positioneringsjusteringar av din elrullstol )
fastna eller klammas.

bér endast goras av vardpersonal eller av personer som
ar helt fortrogna med bade denna process och brukares M Lyft inte din elrullstol i armstéden. De kan lossna
kapacitet. * eller ga sonder.

Andring av prestandainstéliningarna kan paverka 4.3 Tilldelningsbara knappkontroller

din elrullstol negativt. Vissa justeringar kan Det ar majligt att tilldela en funktion till en

férsdamra din elrullstols prestanda och s&kerhet genom ingangs kontroll (knappar, uttag) pa din elrullstol.

att andra tyngdpunkten. Du kan skada dig sjalv och Om kontrollerna har tilldelats for att utféra en dubbel

andra. Kontakta din Hjalpmedelscentral eller eller alternativ funktion, ar det viktigt att du vet for vilken

auktoriserade Magic Mobility aterforséljare om du del av din elrullstol varje kontroll styr. Kontakta din

mdrker nagon féréndring i din férméga att styra Hjalpmedelscentral, auktoriserad aterforséljare eller

joysticken eller din elrullstol eller om du tycker att det blir Magic Mobility om du inte fatt den har informationen.

allt svarare att halla din bal uppratt. Om du inte gor det, kan det leda till person- och/eller

4.2 Armstod egendomsskador.
Armstod Standard kan tas bort. 4.4 Batterier
Se avsnitt 6.
4.5 Dynor

Standard skumdynor och andra kroppsstéd ar inte

designade for tryckavlastning. Om du lider av
trycksar, eller riskerar att utveckla ett sadant, kan du
behova ett speciellt sittsystem eller anordning for att
styra din hallning. Kontakta din sjukvardspersonal for att
se om du behdver en sadan enhet.

4.6 Fasten

! Manga av skruvarna, bultarna och muttrarna pa

Figur 4.1a Armstéd Standard . . . . Lo e
din elrullstol ar speciella hoghallfasta fastelement.

Armstéd Flexi kan fallas upp och ur vagen for att battre Anvandning av felaktiga fastanordningar kan medféra att
tilldta sidoférflyttningar. det uppstar fel pa din elrullstol . Anvénd endast
fastelement som specificeras av Magic Mobility. Om
fastelementen lossnar, dra at dem omedelbart. Om
fastelementen dras at for mycket eller for litet kan det
skada din elrullstol eller dess komponenter.

4.7 Fotplattor

Om fotplattorna ar for laga mot marken kan de
fastna pa hinder. Det kan leda till att elrullstolen
plétsligt stannar och tippar framat. Okad héjd kommer

att kravas nar du kor dver trottoarkanter och hinder (se
avsnitt 3.20).

Figur 4.1b Armstéd Flexi

Elrullstol Bruksanvisning magicmobility.com.au

17



18

4.8 Benstod Swing away och eldriven swing away - Tryck pa spaken

Centermonterat och centermonterat eldrivet benstod pa benstddsoverdelen fér att frigéra det sa att det

- Fotplattan &r uppfaliningsbar for att underltta kan rotera till sidan av elrullstolen. Benstodet kan tas
overforflyttningar. Den centermonterade eldrivna bort helt genom att lyfta ut benstédséverdelen ut ur
fotplattan (CMPE) ar designad for att kunna réra sig hallaren. Fotplattorna kan fallas &t sidan utan att ta bort
oberoende som en enkel eller dubbel fotplatta. Den &r benstddet.

ocksa utformad fér att kunna fallas undan for att
underlatta 6veforflyttningar.

Figur 4.2c Swingaway benstéd anvisning for demontering
Figur 4.2a Centermonterat benstod

Figur 4.2d Swingaway benstéd och fotplattor

Figur 4.2b Centermonterat eldrivet benstéd

Din elrullstol har manga omraden som kan
= medfora risk for att fastna/klammas. Var alltid
forsiktig nar du anvander dina elfunktioner och se till att
kroppsdelar, klader eller foremal &r fria fran mekanismen

under drift. Allvarliga personskador kan uppsta.

Se till att dina fotter inte "hakar fast” eller fastnar i
utrymmet mellan fotplattorna, sarskilt vid
overforflyttningar.
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4.9 Framatfilld rygg - om monterad
Hopfallbara ryggar har ett rott frigbringshandtag. Draii
handtaget for att lossa ryggstédet och fall forsiktigt ihop
det.

650 MM

HOID CA

Figur 4.3d Extrem X8 hojd hopfdlld

Figur 4.3a Griphandtag pa hopfdllbar rygg

Figur 4.3f XT4 héjd hopfdlld

Figur 4.3c Frontier V6 och V4 héjd hopfdlld

Elrullstol Bruksanvisning magicmobility.com.au 19
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4.10 Frihjulslige - att skjuta elrullstolen framat
Det finns ingen bromsférmaga pa din elrullstol ndr den &r i frihjulslage. Se till att stinga av strommen innan

du kopplar ur motorbromsarna.

Magic 360 - tva frikopplingsspakar féor motorerna sitter pa elrullstolens baksida (se figur 4.4). For att frikoppla
motorerna drar du bara spakarna mot dig.

Figur 4.4a Magic 360 bromshandtag aktiverade Figur 4.4b Magic 360 bromsar frikopplade

Frontier V6 och V4 - motorfrikopplingsspakarna sitter framtill pa varje drivhjul (se bild 4.5).
For att frikoppla motorerna trycker du bara ned spakarna pa varje sida

Figur 4.6a Extreme X8-frikopplingssspakar aktiverade Figur 4.6b Extreme X8-frikopplingsspakar frigjorda

Elrullstol Bruksanvisning magicmobility.com.au



XT2 och XT4 - frikopplingsspakarna sitter baktill pa elrullstolen (se figur 4.7).

Figur 4.7a XT2 och XT4 frikopplingssspakar aktiverade

Om strémmen slas pa innan bromsarna kopplas in

igen fungerar inte reglagen for elrullstolen och ett
meddelande om bromsfel visas nér elrullstolen ar i
frihjulslage. Den héar funktionen har avsiktligt integrerats
for att skydda din sakerhet. Dessa spakar &r avsedda

att anvandas av ledsagaren. Tryck in spakarna igen
ordentligt nar du manuellt har placerat elrullstolen.
Stdng av strommen och sla pa den igen for att ta bort
felmeddelandet.

* Anvand inte din elrullstol i frihjulslage eller
forsok att placera elrullstolen i frihjulslage utan
nagon medfdljande ledsagare. Placera aldrig din
elrullstol i frihjulslage i en sluttning. Stolen kan rulla
okontrollerat pa egen hand, vilket leder till skador pa
dig sjalv och andra

= Forsok aldrig att dverforflytta till eller fran elrullstolen
i frihjulslage. Den kan rulla bort fran dig vilket leder till
fall och skada.

4.11 Pa/Av-knapp
Anvand inte strombrytaren for att stoppa stolen i
en nodsituation. For att sakta ner elrullstolen till
ett stopp slapper du joysticken och later den aterga till
neutralldge. Snabbare bromsning kan uppnas genom att
byta riktning pa joysticken.

4.12 Korhandtag
Forsok inte tilta din elrullstol genom att trycka ner
kérhandtagen. Elrullstolar har tunga baser. Om du
forsoker tilta en elrullstol for att forflytta Gver hinder kan
komponenterna i sittsystemet och/eller modulstalldonen
skadas.

4.13 Positioneringsbilten
Se avsnitt 5.

Elrullstol Bruksanvisning

Figur 4.7b XT2 och XT4frikopplingsspakar frigjorda

4.14 Eldrivna positioneringsfunktioner

Var forsiktig nar du kor din elrullstol i bakatlutat, upphdjt
eller tiltat lage. Se avsnitt 4 Bruksanvisning 3.5 Viktgrans,
3.13 Sluttningar och ramper och 3.17 Kérning i férhojt
lage.

Din elrullstol kommer att vara mindre stabil nar den
placeras i extrema lagen. Las det har avsnittet noggrant
och félj varningarna for att minska risken for att den
slutar att fungera for tidigt, tippning, eller skada pa dig
sjalv.

+ Overskrid inte viktkapaciteten (inklusive
bagage) hos din elrullstol

= Forsok inte att anvanda nagra elsits-tillval nar
elrullstolen &r placerad pa lutande, mjuka eller
ojamna ytor

= Via programmering ar det mojligt att andra riktningen
pa de flesta eldrivna sitsfunktioner. Se till att du vet
i vilken riktning sitsen kommer att rora sig innan du
anvander den

= Sattinte elrullstolen i frihjulslage med satet i forhojt
lage

= Uppratthall rekommenderat dacktryck for optimal
stabilitet.

Hall dig borta fran alla elstalldon medan
= komponenten ar i rérelse. Magic Mobility eldrivna
sitsar kan flytta sitsen genom manga olika positioner.
Brukarna bér vara medvetna om sin omgivning och se till
att det finns gott om utrymme for att utféra de 6nskade
funktionerna. Se till att din kropp och dina klader &r fria
fran den eldrivna sitsens komponenter eftersom det
annars kan medféra nypning vid anvandning. Allvarliga
personskador uppstar om du eller ndgon annan fastnar i
mekanismen. Férsok inte anvanda eldrivna sitsalternativ
for lyft- eller tilt i narheten av barn.
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Latched ldge

Var forsiktig nar du anvander nagon av de eldrivna
sitsfunktionerna i tidsstyrt lage. | latched lage stannar
inte sitsen forran ett backkommando utférs eller
kérningen har stannat.

Sa hér anvander du en eldriven funktion fran joysticken:

* Nar sa ar mojligt ska du ta din elrullstol till ett
komplett stopp pa en plan yta

= Tryck pa knappen "mode” (ldge) pa joysticken.
Valj 6nskad funktion genom att flytta joysticken
till vanster eller hoger. Nar funktionsalternativet ar
markerat flyttar du joysticken framat eller bakat for
att anvénda funktionen

* Nér sitsen nar slutet av sin rérelse slapper du joysticken

= Innan du kor, for tillbaka sitsen till sitt lagsta uppratta
lage

= Sitslyften ar utrustad med ett system som minskar
hastigheten pa elrullstolen néar sitsen ar héjd med
cirka 50 mm.

4.15 Sittsystem
Sittsystem som ej ar godkdanda av Magic Mobility

! kan paverka eller stéra andra delar av stolen.
Andra inte stolens sittsystem och hj aldrig din sits mer
an 50 mm av justeringen som ar inbyggd i fastena utan
att forst radfraga din Hjalpmedelscentral eller
auktoriserade Magic Mobility aterférsaljare. Elrullstolens
stabilitet paverkas negativt och kan tippa och orsaka
allvarliga skador.

4.16 Stotdamparfjadrar (endast Magic 360)
De fyra stotdamparfjadrarna ar fabriksinstallda som
standard vid tillverkningen. Dessa fjadrar kan justeras
for forbattrad prestanda beroende pa brukarens vikt.
Endast stotdamparfjadrarna &r justerbara. Resten av
fiadringslankarna ska forbli som de ska.

Hur mycket forspanning som kravs for stotdamparna
beror huvudsakligen pa brukarens vikt och hans/hennes
placering pa sitsen. Se tabellen till hoger for ungefarliga
vérden baserat pa brukarvikt. Det finns sma markeringar
ingjutna i framre och bakre plastéverdragen och i de
framre och bakre armarna. Om dessa makeringar ar i
linje nar brukaren sitter pa plats, bor férspanningen vara
lamplig (se figur 4.8).

RIKTLINJER FOR FORSPANNING AV STOTDAMPARE

BRUKARVIKT FORSPANNING FOR STOTDAMPARE
Upp till 90 kg 1mm
91till 125 kg 2mm
126 till 160 kg 3 mm

Elrullstol Bruksanvisning

] Otillracklig forspanning for stétdampare kan

paverka elrullstolens stabilitet.

Figur 4.8 - Justering av stétddmpare

4.17 Lutningssensor (lutningsmatare)

- i forekommande fall
Tillvalet lutningssensor gor att elrullstolen kan detektera
ryggstddets vinkel i férhallande till horisonten. Detta
inkluderar total ackumulering av tillbakalutat ryggstod,
sitstilt och marklutning. Lutningssensorn anvander denna
information for att minimera risken for att elrullstolen blir
instabil pa grund av att kroppsvikten ar for langt bakat.

Ryggstdodets vinkelspdirr

Inhibitorerna for ryggstédsvinklarna ar foljande:

RYGGSTODSVIN- RESULTERANDE
KEL SPARR

0°-30° Saknas

31°-50° Lift

> 51° Lyft upp
Bakattilt
Bakatvinkling
ryggstod
Kérning
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Sitsens héjningsspdrrar

En ytterligare sparr kan aktiveras beroende pa sitsens
hojd. Nér sitsen lyfts 6ver en viss hojd visar LCD-
joystickmodulen en orange skéldpadda. Om du har en
LED-joysticksmodul blinkar dess hastighetslampor.
Dessa indikerar foljande sparrar pa grund av sitsens
hojning:

* Hastighet

« Tilta bakat

« Bakatfallt ryggstod

*  Felsokning.

Om elrullstolen har en lutningssensor och en funktion
inte verkar fungera gor du féljande:

= Kor sitslyften nedat tills den stannar i utgangslaget
= Kor tilten framat tills den stannar i utgangslaget

«  Kor ryggvinklingen framat tills den stannar i
utgangslaget

*  Omdin elrullstol fortfarande &r sparrad, se avsnitt 8

Gemensam felsékning.

4,18 Alternativ for rattlds - om monterat
(endast Extreme X8)

= Se alltid till att mekanismen har aterstallt ryggstodet
sa att den orange skoldpaddan blinkar, eller att ingen
skdldpadda visas (horisontellt) annars kommer
elrullstolen inte att kora.

4.20Dack
Se avsnitt 7.

4.21 Kladsel
Se avsnitt 7.11.

4.22 Kablage och kontakter
] Dra aldrig direkt i kablarna. Detta kan resultera i
att kablar gar s6nder inuti kontakten eller
kablaget. For att ta bort en stickkontakt eller kontakt, ta
alltid tag i stickkontakten eller kontakten och se till att
eventuella clips eller sparrar frigérs innan du drar i den.

4.23 Knadynor
Bade centermonterade fasta och eldrivet héjbara benstod
har knaskydd som kan tas bort.

Rattlaset ger battre riktningsstabilitet i rak linje. Detta ar
sarskilt anvandbart nédr du backar din elrullstol nedfér en
fordonsramp. Rattlaset aktiveras via din joystick och den
atgard som uppnas genom att lasa styrstaget.

= Nar rattldset ar aktiverat, kor bara elrullstolen
framat och bakat

= Forsok att kora elrullstolen normalt med rattlaset Figur 4.9a Knédynor pd centermonterat benstéd

aktiverat kan orsaka allvarliga skador Svangbara benstod anvdnder knaskydd som tas bort nar

* Innan du kér normalt ska du se till att du har hela benstddet lyfts ut.

avaktiverat rattlaset med joysticken.

4.19 Tilt for overforflyttning - i forekommande fall
Med tillvalet 6verforflyttningstilt kan sitsens framre

del sédnkas med upp till 70 mm for att gora det lattare

att 6verforflytt i och ut ur elrullstolen. Kérfunktionen &r
sparrad medan elrullstolen tiltas framat for att férhindra
skador pa benstdd och fotplattor som kan uppsta med
sitsen i detta lage.

= Nar sitsen lutas framat visas en orange skbldpaddg‘.
Elrullstolen kan fortfarande att kéra langsamt *

* Naér sitsen nar sitt ldgsta lage stoppas atgéarden och
elrullstolen spérras fran att kéra. En rod skoéldpadda
blinkar >

Figur 4.9b Kndskydd pa svéingbara benstéd
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4.24 Balstod
MPS laterala stod kan vara fixerade eller svangbara.

Figur 4.10a Fasta och svingbara balstéd pa MPS-ryggstéd

Magic Rehab ryggstdd har inbyggda balstod.

Figur 4.10b inbyggda balstéd pa Rehab ryggstéd

4.25 Knappdosa - i forekommande fall
Det finns tva versioner av One Click Activator.

1. One Click Activator V1 ar tillgénglig med CJSM
joystick. Den gor att du direkt kan styra upp till fem
stalldonbaserade elfunktioner, var och en med ett
enkelt klick.

Styrlas/
dockningsstift

Tilt Lift Bakatlutning Benstod

Figur 4.11 En typisk instdllning av One Click Activator V1

2. One Click Activator V2 gor det mojligt for dig att
direkt styra upp till sex stédlldonbaserade elfunktioner,
var och en med ett enkelt klick. | kombination med en
CJSM2-joystick har den den extra fordelen att du kan
dndra dina elfunktioner nar du &r pa sprang, utan att
stanna din elrullstol.

Elrullstol Bruksanvisning

Lagg dig
tillbaka

Tilt Lift Bakatlutning  Styrlas Benstéd

Figur 4.12 En typisk instdllning av One Click Activator V2

Knapparna pa bada versionerna av One Click Activator
kan programmeras for en brukares behov, beroende pa
konfigurationen av dens elrullstol.

One Click Activators, V1och V2, ér INTE
vattentata.
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Positioneringsbalten, fastanordningar och transport

5.1 Transport av elrullstol i fordon (som last)
Se alltid till att din elrullstol och dess komponenter ar
ordentligt sékrade under transport. | synnerhet bor
joystickens styrenhet vara val skyddad. Kontakta din
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Magic Mobility
aterforsaljare f6r rad om hur du transporterar din
elrullstol.

Elrullstolen far endast transporteras i ett fordon

som &r godkant for detta andamal. Kontrollera att
elrullstolen &r sdkrad, att motorbromsarna ar aktiverade
och att strommen &r avstangd. Elrullstolen maste sakras
med fastremmar genom de framre och bakre fastena.
Sakra elrullstolen enligt fordonstillverkarens anvisningar.
Se till att alla |6stagbara delar &r sékrade eller forpackade
och markta sa att de inte kommer bort.

5.2 Transport av elrullstol i flygplan (som
bagage)
Gelbatterer ar godkanda av bade FAA och IATA's
regelverk, vilket majliggdr séker transport pa flygplan,
bussar och tag. Magic Mobility rekommenderar dock att
du alltid kontrollerar i férvdg med transportéren eftersom
det kan finnas ytterligare krav. Innan du flyger med din
elrullstol ska du alltid kontakta flygbolaget for att gora dig
forstadd med den specifika information som de behdver.
Se var webbplats for att ldsa Magic Mobilitys faktablad
om att Flyga med din elrullstol.

5.3 Att anvinda din elrulistol pa tag
Tagoperatorer kommer att kunna tillhandahalla
information om eventuella sarskilda krav/instruktioner.
Vi rekommenderar dig att kontrollera féljande:

* Finns det Idmpliga och avsedda omraden i taget for
elrullstolanvéndare?

* Finns det Idmpliga eller avsedda omraden pa
plattformen for att elrullstolsanvandare enkelt ska
kunna stiga ombord pa taget?

=  Kommer den kombinerade vikten av elrullstolen och
dess passagerare att kunna stiga ombord pa taget?

= Se till att ombordstigningens vinkel inte ar storre &n
den dynamiska sékra lutningen (se avsnitt 3.13)

= Eventuella hinder eller trésklar far inte 6verskrida den
maximala klattringsférmagan for din elrullstol (se
avsnitt 3.20).

Elrullstol Bruksanvisning

5.4 Elrulistolslyft och hissar
SIa av din elrullstols elfunktion nar du &r i en hiss/
pa en lyft. | annat fall kan elrullstolen kora av
plattformen om du rakar stéta till joysticken. Observera
att detta kan hénda dven om plattformen har en upphdjd
kant.

Se till att det inte finns en kant eller avsats hogst upp
eller langst ned pa plattformen. Det kan orsaka ett fall
eller tippning om ett lankhjul fastnar. Under sadana
omstandigheter maste du backa och flytta lankhjulet for
en mer direkt strategi och langsamt férsoka igen. Be alltid
om hjalp om du &r osaker.

Om det ar nodvandigt att anvanda en transportprodukt
som en fordonslyft eller annan lyft rekommenderar Magic
Mobility att tillverkarens anvisningar och specifikationer
granskas noga innan produkten anvands.

5.5 Lyftadin elrulistol

Magic 360, Frontier V6 och V4: Férankringsringarna kan
anvandas for att lyfta din elrullstol utan passageraren.
Forankringsringarna ar markerade med rott i figur

5.2. Det &r viktigt att se till att lyftremmarna I6per pa
armstodens insida och att inga andra delar belastas for
mycket nér elrullstolen lyfts. Den idealiska placeringen av
lyftremmar visas figur 5.1.

Extreme X8, XT2 och XT4: Férankringen kan INTE
anvandas for att lyfta elrullstolen eftersom det kan skada
din eldrivna sits. En lyftringssats finns tillganglig separat
som visas i figur 5.2d-f.

Var forsiktig nar du lyfter din elrullstol. Fortsatt
alltid langsamt och se till att elrullstolen &ar
balanserad. Dra inte lyftremmarna Gver vassa kanter eller

tillbehorsfasten.

Figur 5.1 Placering av lyftremmar

magicmobility.com.au
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Figur 5.2a Magic 360 lyftpunkter Figur 5.2b Frontier V6 lyftpunkter

Figur 5.2¢ Frontier V4 lyftpunkter Figur 5.2d Extreme X8 lyftpunkter (sdljs separat)

Figur 5.2e XT2 lyftpunkter (sdljs separat) Figur 5.2f XT4 lyftpunkter (sdljs separat)
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5.6 Positioneringsbalten och selar

Det &r kdparen, terapeuten och vardpersonalens
skyldighet att avgéra om ett positioneringsbélte

kravs for att sakerstalla brukarens sakra drift av
elrullstol. Positioneringsbalten kan bestallas genom din
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Magic Mobility
aterforsaljare

Positioneringsbalten anvands i huvudsak for att stodja
hallningen. De kan ocksa hjalpa till att forhindra

att brukaren glider ner nér elrullstolen &r i rérelse.
Positioneringsbaltet &r inte ett transportklassat
sakerhetsbélte och far inte anvandas i stallet for
sdkerhetsbalte vid transport i motorfordon.

Felaktig anvandning av positioneringsbalten kan orsaka
allvarliga personskador eller dodsfall. Om du anvéander
ett positioneringsbalte ska du félja rekommendationerna
i det har avsnittet:

= Setill att brukaren inte glider ner i
elrullstolssitsen. Om detta intraffar kan
brukaren drabbas av brostkompression eller kvavning pa
grund av béltestryck

= Balten maste sitta tatt, men inte vara sa tata att

de st6r andningen. Du bér kunna glida din
O6ppna hand mellan baltet och brukaren

* Enbackenkil eller en liknande anordning kan hjalpa till
att halla brukaren saker fran att glida ner i sitsen

= Setill att brukaren enkelt kan ta bort baltena i en
nddsituation.

Anvéand inte positioneringsbalten som:

= fasthallningsanordning eller pa en brukare som

ar medvetslos eller orolig/upprord

(. ett bilbalte Vid en olycka eller plotsligt

: stopp kan brukaren kastas ut ur elrullstolen.
Positioneringsbalten for elrullstolen férhindrar inte detta
och ytterligare skador kan uppsta pa grund av balten eller
remmar.

| Biltessystem

5.7 Resai ett fordon nar du sitter i din elrullistol
Magic Mobility elrullstolar uppfyller kraven i ISO 7176-19
och har darfér utformats och testats fér anvandning endast
som framatvéand sits i motorfordon. Elrullstolen har inte
testats i andra lagen.

Testning har utférts med ett representativt 4-punkts
baltessystem (tva fram och tva bak). Anvénd endast med
elrullstol férankrings- och passagerarsédkerhetssystem
som ar lampliga for elrullstolens vikt, inklusive tillval som
har installerats i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Skyddssystemet maste dverensstimma med SAE J2249
(USA) eller ISO 10542 (internationellt).

Elrullstolar sékrade i ett fordon ger inte samma

trygghet och sékerhet som en fordonssits. Magic
Mobility rekommenderar att brukare flyttar over till
fordonssitsen och anvédnder det fordonsinstallerade
baltessystemet nar sa ar mojligt. Den lediga elrullstolen
ska sedan forvaras som last eller sakras i fordonet enligt
beskrivningen i avsnitt 5.1.

Nar alternativ for sitspositionering monteras ska féljande
foljas nar sa ar mojligt:

Lyft - fullt NED med sitsen till sin lagsta niva
Sitstilt - fullt NED med sitsen parallellt med marken

Benstdd - full NED med fotterna nara golvet och knén
bojda till 90°

Ryggstdd - uppratt vid eller nara 90° mot sitsen.

= Elrullstolen kan endast sékras via férankringspunkterna pa elrullstolsramen (se figur 5.4)

* Forankringspunkterna (tva pa framsidan, tva pa baksidan) indikeras av symbolen fér '
\

forankringspunkt (se figur 5.3). Fast de framre banden forst, sedan de bakre. Dra at
banden for att sakra elrullstolen. Elrullstolen kan inte sdkras av nagra andra komponenter

©

* Pagrund av den héga belastning som kan intraffa vid en allvarlig krock rekommenderar
Magic Mobility att tvd remmar monteras pa varje bakre férankringspunkt

Figur 5.3 Symbol for
férankringspunkt

* Inga &ndringar eller byten far géras pa férankringspunkterna.

Elrullstol Bruksanvisning
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Figur 5.4a Magic 360 férankringspunkt Figur 5.4b Frontier V6 férankringspunkt

Figur 5.4c Frontier V4 férankringspunkt Figur 5.4d Extreme X8 férankringspunkt

Figur 5.4e XT2 férankringspunkt Figur 5.4f XT4 férankringspunkt
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| Sdkerhetsbdlten, anvisningar

« Hoftbalten eller hoftband (posturala eller pa
annat satt) monterade pa elrullstolen far inte
anvandas som eller litas pa som sikerhetsbalte
for passagerare i ett fordon i rérelse

* Anvand alltid ett trepunktsbalte for att sdkra
passageraren

= Baélte for bade backen och 6verkropp maste
anvandas for att halla fast passageraren for att
minska risken for att huvud- och bréstkrockar
med fordonets komponenter

* Bélten ska monteras pa lamplig fordonskonsol

och ska inte hallas borta fran kroppen av

elrullstolskomponenter som t.e x armstod eller
hjul (figur 5.6) Figur 5.5 - korrekt positionering av trepunktsbdlte

* Anvand ett lampligt placerat huvudstéd nar du

transporteras i en elrullstol.

Positionering av bdltessystem fér brukare

» Ett backenbalte ska sitta lagt 6ver backenets
framre del sa att backenbaltets vinkel ar mellan
30 och 75 grader i férhallande till det horisontella
(figur 5.5)

* En brantare (storre) vinkel inom den féredragna
zonen ar énskvard (figur 5.5)

* Diagonalbéltet maste passa 6ver axeln och ver
brostkorgen enligt bild (Figur 5.5). Montera inte
sdkerhetsbaltet som visas i figur 5.6

= Baéltet bor justeras sa hart som mojligt, i enlighet
med brukarens komfort

R o . . R R Figur 5.6 - inkorrekt positionering av trepunktsbdlte
= Béltet far inte vridas nar det anvands. g P J P
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Tester utfordes med en 102 kg eller 76 kg
krocktestdocka (se avsnitt 11). Overviktiga
passagerare [6per 6kad risk vid en olycka.

Magic Mobility inser att det inte alltid ar
praktiskt for brukare att dverforflyttas. |
sadana fall, dar brukaren maste transporteras i
elrullstolen, maste féljande rad foljas:

Brukarens sékerhet under transporten
beror pa den person som sakrar
forankringspunkterna. De bor ha fatt
lampliga instruktioner och/eller utbildning i
dess anvandning

Satt fast férankringssanordningar for
passagerare enligt tillverkarens anvisningar
och SAE J2249

Anvand inte WTORS som ar konstruerade
for att forlita sig pa elrullstolens struktur for
att overfora passagerarens vikt till fordonet

Magic Mobility elrullstolar uppfyller kraven

i 1ISO 7176-19 och, som sadana, har de
utformats och testats for anvandning endast
som framatvand sits i ett motorfordon

Obs - 6verensstdmmelse med denna
standard utesluter inte anvandning av
elrullstolen bakat i stora tillgangliga
fordon utrustade med bakatriktade
passagerarstationer

Elrullstolen har testats dynamiskt i
framatriktad riktning med krocktestdockan
fastspand av bade backen- och axelbélten
(t.ex. ett axelbalte som en del av ett
trepunktsbalte)

Bade backen- och diagonalbdlte maste
anvandas for att halla fast passageraren
for att minska risken for huvud- och
brostkrockar med fordonets komponenter

For att minska risken for skador pa personer

i fordonet bor eventulla monterade bord som

inte ar sarskilt utformade for krocksakerhet:

i) tas bort och sdkras separat i fordonet, eller

ii) sakras till elrullstolen men placeras
pa avstand fran passageraren med
energiabsorberande vaddering placerad
mellan brickan och passageraren
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Nar sa ar mojligt bér annan extra
elrullstolsutrustning antingen fastas vid
elrullstolen eller tas bort och sakras i
fordonet under koérning. Detta séakerstaller
att den inte gar sonder och orsaka skador
pa fordonets passagerare i handelse av en
kollision

Ett sakerhetsbalte for brukaren som

ar lampligt for transport (se etikett pa
nackstodet) maste alltid vara monterat och
placerat pa lampligt satt under transporten

Posturala stod och hoftbalten ska inte
anvandas eller litat pa for fasthallning av
passagerare i ett fordon i rérelse om de
inte ar markta att de uppfyller kraven som
specificeras i ISO 7176-19 eller SAE 2249

Elrullstolen bor inspekteras av en tillverkares
representant innan den ateranvands efter
inblandning i nagon typ av fordonskollision

Andringar eller byten far inte goras

pa elrullstolens fastpunkter eller pa
konstruktions- och ramdelar eller
komponenter utan att radfraga tillverkaren
av elrullstolen

Spillsakra forseglade batterier som "gelad
elektrolyt” bor installeras pa elrullstolar nar
de anvéands i ett motorfordon

laktta forsiktighet nar du sékrar brukaren

i elrullstolen med balte. Detta for att
sakerstalla att frigbringsknappen inte
kommer i kontakt med delar pa elrullstolen
under en krasch.
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5.8 Indragningsbar lassprint - om monterad
Magic 360 och Frontier V6 och V4 har ett krocktestat
indragbart dockningsstift (se figurer 5.7). De indragbara
dockningsstiften ar monterade pa elrullstolbasen och
mandvreras via joysticken. Nar dockningsstiftet ar
utdraget sanks hastigheten pa elrullstolen till 1,2 km/h
och de orange skéldpaddeikonerna visas pa joysticken.

Den maximala anvandarviktsgransen fér elstolar
*  monterad med en dockningsstift dr 136 kg.

5.9 Dahl dockningssystem - om monterat
DAHL Docking MK. Il och DAHL VarioDock-systemen
har testats med Magic 360 och uppfyller ISO 7176-19.

For saker installation och anvéndning av
dockningsplattan se var Dahl bruksanvisning for
dockningssystem. Se samma bruksanvisning fér maximal
brukarvikt.

Den maximala anvandarviktsgransen for
Magic 360 monterat med Dahl dockningssystem
ar 136 kg.

Figur 5.7c Frontier lassprint - indragningsbar

Efter en fordonskollision

Figur 5.7d Frontier lassprint - férldngd

Om du har varit inblandad i en fordonskollision &r det viktigt att et auktoriserad serviceombud eller Magic
Mobility aterforséaljare inspekterar din elrullstol innan du anvénder den igen. Om skadan &r tvivelaktig eller om
det finns oro 6ver dess skick rekommenderar Magic Mobility att elrullstolen byts ut.

Obs! Elrullstolsbrukare - din elrullstolgaranti upphér att galla om du har blivit inblandad i en kollision.

Elrullstol Bruksanvisning
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Batterier och laddning

6.1 Elektriska sakringar

Din elrullstol har tva hogkvalitativa, hallbara batterer
som &r forseglade (ej spillbara) och underhallsfria. Nar
en sakring gar kommer din elrullstol inte att kéra och
du kommer att beh6va kontakta din Hjédlpmedelscentral
eller auktoriserade Magic Mobility aterforséljare for
reparation och/eller utbyte.

6.2 Batterier

Din elrullstol har tva hogkvalitativa, hallbara batterer
som ar férseglade (ej spillbara) och underhallsfria.

Din elrullstol har ett 24V-system som drivs av tva
12V-batterier (se figur 6.1). Du behéver inte kontrollera
elektrolytvatskenivan. Trots att de liknar bilbatterier

ar elrullstolbatterier inte desamma. Bilbatterier &r inte
utformade for att hantera langa, djupa urladdningar och
ar inte lampliga for anvandning i elrullstolar.

BAKRE KONTAKT

Figur 6.1a - Batterikablage Magic 360
BAKSIDESVY KONTAKT
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Figur 6.1b - Batterikablage Frontier V4, V6 och Extreme X8
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Figur 6.1c - Batterikablage XT2 och XT4

= Batterier har en begrénsad livslangd och
begransningar for den langd de levererar och lagrar
energi. Du kan bara ladda batterier ett visst antal
ganger innan de slutar fungera och inte langre
behaller laddningen

Elrullstol Bruksanvisning

* Blanda och matcha inte olika batteritillverkare
eller teknologi. Blanda aldrig gelbatterer med
AGM-batterier. Anvénd endast identiska batterier som
har tillverkats samtidigt och som har samma
laddningsstatus. Batterier maste alltid bytas ut som ett
par

= Batteristolpar, poler och relaterade tillbehoér innehaller
bly- och blyféreningar, tvatta handerna efter beroring

= Batterier innehaller fratande kemikalier. Anvand
endast AGM- eller gelbatterer for att minska risken
for lackage eller explosiva férhallanden

= Vid montering av batterier, se till att deras
kopplingsplintar inte kommer i kontakt med nagon del
av elrullstolens ram vid installation. Batteripolerna ar
tackta vilket forhindrar att de kommer i kontakt med
ramen under normal drift eller tippning

= Anslut aldrig en livsuppehallande eller extra enhet
till ett elrullstolsbatteri utan ett reservsystem.
Elsystemet kan ga sénder och orsaka allvarliga
personskador eller dédsfall for brukaren.

6.3 Inkorningsperiod for batterier

Det ar sarskilt viktigt med ordentlig skotsel av batterierna
under inkérningsperioden (inledande vard) for batteriets
livslangd. Folj dessa steg:

1) Kontrollera att batteriet &r fulladdat innan du
anvander elrullstolen for forsta gangen

2) Anvand stolen ofta och undvik alltfér hog vikt

3) Ladda bara batterier efter att kapaciteten har minskat
till 50 procent

4) Ladda din elrullstol helt och kontrollera att laddaren
indikerar att batteriet ar fulladdat

5) Lamna aldrig din elrullstol mer an tre dagar utan
laddning under inkdérningsperioden

6) Upprepa steg 2-3 under de forsta 5-10
anvandningarna (cykler) for att slutféra
inkérningsperioden.

6.4 Ladda batteriet

a & Anvand endast den medféljande laddaren
om inte annat godkants av Magic
Mobility. Laddaren &r en intelligent
laddare som stangs av nar batterierna laddas. Elrullstolen

LADDA

DAGLIGEN ’

kan ldmnas med laddaren pa i 2-3 dagar.
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6.5 Batteriladdningsprocedur

Batterierna laddas via ett uttag i joystickmodulen (se
figur 6.2). Nar batteriladdaren ar ansluten kdnner
joysticken igen detta och elrullstolskérning hindras.
Foljande procedur bor féljas vid laddning av din nya
elrullstol:

1) Se till att elrullstolen ar avsténgd

2) Anslut batteriladdaren till laddningsuttaget pa
joysticken och sla pa den

3) Las batteriladdarens anvisning som medféljer din
elrullstol, for att se till att du vet hur laddaren anger
att batterierna ar fulladdade

Fig. 6.2 - Laddningsuttag

| - Utsattinte laddaren for regn och sn6
«  Oppnainte laddaren eller forsck reparera den sjalv

* Placera inte laddaren pa elrullstolsitsen nar den
laddas eftersom den kan bli ganska varm. Placera
alltid laddaren pa golvet néra elrullstolen nar den
anvands

= Anvéand aldrig en forlangningssladd eller flera
grenuttag. Anslut bara laddaren direkt till vagguttaget

= Skydda alltid batterierna mot frysning och ladda
aldrig ett fruset batteri. Temperaturen vid vilken
batterierna fryser beror pd manga faktorer,
inklusive kemisk sammanséattning, laddningsniva
och anvandning (uttjanta batterier kan frysa vid
strax under noll). Om du gor det kan det leda till
personskador och skador pa batterierna

= Forsok undvika att utsatta batterierna for extrema
temperaturer. Batterierna fungerar bast nar de laddas
inomhus vid omkring 20 °C

* |Ladda alltid batterierna fullt.

6.6 Laddningshastighet

Hur snabbt batterierna laddas beror pa deras elektriska
kapacitet, laddningsstatus, elektrolyttemperatur och
interna tillstand. Laddarens DC-utgang paverkar ocksa
laddningstiden avsevart.

Elrullstol Bruksanvisning

6.7 Fér att fa ut maximalt av dina batterier
Observera - flj alltid inkérnings- och
laddningsprocedurerna:

Undvik ultradjupa urladdningar (djupa urladdningar
minskar batteriets livslangd)

Lamna inte batterierna pa lag laddningsniva for en
langre period. Efter anvandning hela dagen ska du
alltid ladda batterierna helt 6ver natten

Nar batterierna har laddats ur till en lag laddning ska
du se till att de laddas upp till full kapacitet (det kan
ta mer &n 8 timmar)

Se till att batterierna &r fulladdade innan du anvander
elrullstolen

Se till att dacktrycket &r korrekt for den vikt och
terrang som du planerar att kora

Forsok att halla en konstant hastighet och kér sa
smidigt som mojligt

Forsok att undvika sluttningar

Begransa mangden bagage.

6.8 Helt urladdade batterier

= Lat aldrig batterierna laddas ur helt. Om du kor
din elrullstol tills den nédstan har stannat kommer

det avsevart minska livslangden pa dina batterier

Anvand inte kontrollsystemet om batterierna
nastan ar urladdade. Om detta villkor inte uppfylls
kan brukare bli strandsatta i en osadker position, till
exempel i mitten av en vag

Lamna aldrig batterierna i urladdat skick. Ladda
oanvanda eller lagrade batterier helt minst en gang i
manaden

Laddaren fungerar inte nar batterierna har laddats
ur till en extremt lag spanning. Om det hander ringer
du din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Magic
Mobility aterforséljare for att fa hjalp.

6.9 Batterimatare
Efter inkérningsproceduren anvander du féljande tabeller

som en laddningsguide.
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LCD-SKARMENS BATTERIMATARE

Batterierna laddas om batterimataren visar rott, gult och gront.

Ladda, om majligt, batterierna bara nar batteriméataren visar rétt och gult.

Ladda batterierna sa snart du kan efter att batteriméataren endast visar rétt: Antingen stadigt
ljus eller langsamt blinkande ljus.

LED-BATTERI MATARE

(LED-batterier 1-10)

Batterierna laddas nér batterimataren visar rétt, gult och gront.

(LED-batterier 1-7)

"%y

Batternmatars

Ladda, om majligt, bara batterierna nar batterimataren visar rott och gult.

Ladda batterierna sa snart du kan efter att batterimataren endast visar

(LED-batterier 1- 3)

rott: Antingen stadigt ljus eller langsamt blinkande ljus.

Batterimataren kan ocksa blinka med olika mdnster for
att visa batteristatus:

* LED-lampa p3, fast sken - indikerar att allt &r bra och
visar aterstaende laddningsniva

LED-lampa blinkar langsamt - kontrollsystemet
fungerar korrekt men behover laddas

LED-lampan ténds stegvis - elrullstolens batterier
laddas. Det gar inte att kéra elrullstolen férran
laddaren har kopplats ur och styrsystemet slagits av
och pa.

6.10 Hur din batterimatare fungerar
Batterimataren visar hur mycket laddning som finns
kvar i batterierna. Det basta sattet for dig att anvanda
mataren &r att lara dig hur den beter sig nar du kor din
elrullstol. Precis som branslemétaren i en bil &r den inte
helt exakt, men hjalper dig att undvika att fa slut pa
batteri.

Né&r kontrollsystemet ar paslaget visar batterimataren
en uppskattning av aterstaende batteriladdning.
Batterimataren ger en mer exakt avlasning, ungefar en
minut efter att du har borjat kéra

din elrullstol.

Batteriets laddningsniva beror pa hur du anvander din
elrullstol, batteriets temperatur och alder. Dessa faktorer
kommer att paverka det avstand du kan férdas i din
elrullstol. Alla elrullstolsbatterier kommer gradvis att
forlora kapacitet allt eftersom de aldras.

Om du ser pa batterimataren att urladdningen verkar ske
fortare an vanligt, kan det hdnda att batterierna borjar ta
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slut. N&r du byter ut gamla batterier ska du alltid anvanda
den typ som rekommenderas av Magic Mobility. Om en
annan batterityp anvénds kan batterimataren bli felaktig.

6.11 Byte av batterier
Lat alltid batterierna bytas ut eller installeras av en
utbildad elrullstolstekniker.

6.12 Kassering och atervinning av batterier
Batterier betraktas som farligt avfall. Nar batteriet

ar slut kontaktar du din Hjalpmedelscentral, lokala
atervinningsmyndighet eller en auktoriserad Magic
Mobility aterforséaljare for anvisningar om kassering. Din
Hjalpmedelscentral, lokala atervinningsmyndighet eller
en auktoriserad Magic Mobility aterférsaljare kommer
ocksa att ha information om atervinning av andra
elrullstolsdelar, vilket starkt rekommenderas nar delar
byts ut.

6.13 Batteriisolering (endast XT2 och XT4)
XT-modellerna har en batteriisoleringsbrytare som
mandvreras av en spak pa baksidan av rullstolen.

:A‘ |
TN

A

i/

”
9

SPAK «—— VANSTER SPAK ——» HOGER

BATTERIER ISOLERADE BATTERIER ANSLUTNA
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Skoétsel och underhall

Precis som alla motordrivna fordon kraver din elrullstol rutinmé&ssiga underhallskontroller. Du kan
utféra nagra av dessa kontroller sjélv, men vi rekommenderar att din elrullstol inspekteras pa en
auktoriserad serviceanlaggning. Reparationer eller byten, inklusive batterier och dack, far endast
utféras med komponenter som godkants av tillverkaren for att sakerstalla optimal prestanda (se

avsnitt 7.20). Med ratt skotsel bor din elrullstol ge dig manga ars drift.
7.1 Dacktryck
Underpumpade dack kan gora att de latt punkteras och minskar din elrullstols rackvidd. Dack med évertryck
kan ocksa vara farliga och medféra att dacken exploderar vilket kan leda till personskador. Det maximala
rekommenderade dacktrycket ar angivet pa dacket, men det av for Magic Mobility rekommenderade maximala trycket
visas i tabellen nedan. Exempelvis kan ojamnt décktryck medféra att elrullstolen drar at ena sidan under kérning.

Dacktrycket ska kontrolleras varje vecka. Alla luftfyllda dack ar utrustade med ventiler av fordonstyp och kan pumpas
med de flesta vanliga hand- och fotpumpar for fordon. Tryckluftspumpar pa bensinstationer levererar ofta ett hogre
tryck an vad rullstolens dack klarar. Anvéandande av sadan pump sker pa egen risk. lakttag forsiktighet och fyll inte mer
an, i denna bruksanvisning, angett maxtryck. Om du inte anvander korrekt lufttryck kan det leda till minskad prestanda
eller paverka din sdkerhet negativt.

Det lagre dacktrycket i drivhjulet ger battre vaggrepp i lera och pa lésare ytor som grus. Vid kérning pa fastare
underlag kan lufttrycket i terrangdack 6kas enligt nedanstaende tabell och beroende pa brukarvikt, preferenser och
korformaga.

7.2 Magic 360 och XT4-drivhjul for terrangkorning

Déckbeskrivning Optimalt dacktryck rekommenderat av Magic Mobility

Maximalt
tryck enligt
dackskapacitet

Brukarvikt (Ib)
100 150 200 250 300 350 400
15 103

145/70-6

24 psi
165 kPa

Dacktryck (PSI)

13

20

76

62

a8

40 70 100 182

Brukarvikt(kg)

130

Dacktryck (kPa)

@5 ym}

47-50 Nm

Elrullstol Bruksanvisning
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7.3 Magic 360 och Frontier V6/V4 crossover drivhjul

Déckbeskrivning Optimalt diacktryck rekommenderat av Magic Mobility Maximalt
tryck enligt
Brukarvikt (Ib) déckskapacitet
100 150 200 250 300 350 400
28 193
5.30/4.50-6 38 psi
262 kPa
24 165
- | ~
Z | g
¥ | 5
S 20 138
Z ' :
g | 5
|
16 | 110 @51 )
|
|
12 ! 83 47-50 Nm
40 70 100 130 160 182
Brukarvikt(kg)
7.4 Magic 360 och XT2 urban gra drivhjul och Frontier V6/V4 urban drivhjul
Déckbeskrivning Optimalt diacktryck rekommenderat av Magic Mobility Maximalt
tryck enligt
Brukarvikt (Ib) déckskapacitet
100 150 200 250 300 350 400
50 345
50 psi
a5 310 345 kPa
|
= | a
E 40 I 276 &
3 | 3
2 >
S | z
2 3 ]
a s | 241 2
| ® )
30 [ 207 =)
|
|
25 ! 172 47-50 Nm
40 70 100 130 160 182
Brukarvikt(kg)
7.5 Magic 360 och XT2 urban svarta drivhjul
Déackbeskrivning Optimalt dacktryck rekommenderat av Magic Mobility Maximalt
tryck enligt
Brukarvikt (Ib) déckskapacitet
100 150 200 250 300 350
36 248
200
X 34 I 234 241 kPa
I
~ | ~
8 32 | me
3 ! 3
> >
3 30 l 2075
g | g
I ® )
28 I 193 S
I
I
26 1 179 47-50 Nm
40 70 100 130 160
Brukarvikt(kg)
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7.6 Frontier V6/V4 och Extreme X8 drivhjul for terrdangkoérning

Déackbeskrivning Optimalt dacktryck rekommenderat av Magic Mobility Maximalt
tryck enligt
Brukarvikt (Ib) déackskapacitet
100 150 200 250 300 350 400
8 55
145/70-6 24 psi
165 kPa
7 | 48
|
g ' g
= | =
S 6 I a g
] z
N | B
o a
|
5 | 34 )
|
|
4 | 28 47-50 Nm
40 70 100 130 160 182
Brukarvikt(kg)
7.7 Frontier V6/V4 ldnkhjul
Déckbeskrivning Optimalt dacktryck rekommenderat av Magic Mobility Maximalt
tryck enligt
Brukarvikt (Ib) déckskapacitet
100 150 200 250 300 350 400
40 276
2.8((()9/22.?))—4 36 psi
X 38 262 248 kPa
. o 36 2488
= =
200x50 = 34 234 2
(8x2) )
. 32 21 O
30 207 22-25 Nm
40 70 100 130 160 182
Brukarvikt(kg)

7.8 Reparation av punktering

Punkteringar kan tyvarr intraffa. Det finns flera
forsiktighetsatgarder du kan vidta for att minimera denna
risk:

= Endast stads - montera massiva dack, var medveten
om att de kan ge en hardare kérning men de kommer
inte att fa punktering

= Endast off-road och crossover hjul - montera Magic
Mobility punkteringsfria dackfoderpaket (aramidfiber
déckfoder + tatningsmedel) som ar mindre benagna
att punkteras. Kontakta din Hjalpmedelscentral eller
auktoriserade Magic Mobility aterforséljare for att fa
detta monterat pa dina nuvarande hjul. Fodren kan
sedan kopplas in i dina nya dack nar det ar dags
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* Anvand dacktatningsmedel i slangarna

= Uppratthall ratt dacktryck och byt ut dacken nér de ar
valdigt slitna eller spruckna.

Punkteringar kan repareras av din Hjadlpmedelscentral,
auktoriserade Magic Mobility aterférsaljare eller de flesta
cykelverkstader, ATV- eller bildacksbutiker.

7.9 Dackslitage

Déckens livslangd varierar fran manader till ar beroende
pa din dagliga anvandning. For att f& ut mesta mojliga av
dina dack ar det viktigt att de har ratt lufttryck. Anvand
alltid rekommenderade delar fran tillverkaren och byt ut
décken nar monstret slits till mindre an 2 mm djupt
eftersom dacken da borjar forlora sitt sékra vaggrepp och
blir mer benagna att fa punktering.
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7.10 Rengoéring av chassit

Din elrullstol har ett chassi i plast som enkelt kan

torkas av med en fuktig mjuk trasa och ett milt
rengéringsmedel. Spola aldrig av eller rengér din elrullstol
med hogtryckstvatt eller placera den i direkt kontakt med
vatten.

7.11 Rengoéring av kladseln

Din elrullstols kladsel kan rengéras med mild tval och
vatten. Det &r viktigt att alltid undvika att vatten tranger
in i elektriska komponenter. Anvand aldrig kemikalier
for att rengdra en vinylsits eftersom det kan leda till att
sitsen blir hal eller torkar ut och spricker. Ett allmant
reng6ringsmedel for kladsel kan anvandas pa tygkladda
delar.

Kladselns livslangd kan paverkas av hudoljor, svett

och vissa lakemedel. Vi rekommenderar att du
byter ut klddseln om den &r sprucken, sénderriven eller
har betydande slitage. Slitet tyg kan 6ka risken for
brandfara. Tank pa att tvatt av klddsel ocksa kan minska
kvaliteten pa flamskyddet.

7.12 Rengoring av joysticken

Din joystick och dess skydd kan rengéras med en fuktig
trasa med utspatt rengdringsmedel. LCD-skarmen kan
rengoras med en mjuk, luddfri och torr trasa.

* Anvand aldrig rengéringsmedel avsett for glas,
skurpulver eller produkter som innehaller
|6sningsmedel. Detta repar skarmen och tar bort
antireflexbelaggningen

= Joysticken ar INTE vattentat.

7.13 Vattenvarning

Nar det ar mojligt, undvik att utsatta din elrullstol for
fukt (regn, sno, dimma, saltvatten eller tvatt). Sadan
exponering kan orsaka elektriska och mekaniska fel och
kan orsaka att elrullstolen rostar i fortid. Se avsnitt 7.14
betraffande rost. Om din elrullstol kommer i kontakt
med vatten ar det viktigt att torka den ordentligt med
en handduk och sedan lata den torka i ett varmt rum

i 10-12 timmar. Kontrollera alltid joystickens funktion
och bromsar innan du anvénder elrullstolen igen. Om
du kanner dig osaker eller hittar fel pa din elrullstol
kontaktar du din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade
Magic Mobility aterférsaljare.

* Lamna inte elrullstolen i regn eller ovader av
nagot slag

* Anvand aldrig elrullstolen i en dusch eller lamna den i
ett fuktigt badrum medan du duschar.

Din elrullstol har elmotorer och far aldrig koras
genom vatten eller i floder, backar och hav.
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7.14 Rostskydd

Din elrullstol har tillverkats med hjalp av en rad processer
som motstar rost. Allt har gjorts for att sakerstélla dess
langsiktiga hallbarhet; vi kan dock inte garantera att din
elrullstol forblir rost under sin livstid. Férebyggande,
skydd och regelbundet underhall &r viktigt for att minska
risken for rost.

Rost pa elrullstolar orsakas vanligen av:

= Hack eller repor pa lacken som orsakats av stotar
med harda féremal

= Ansamling av vagsalt, smuts och fukt pa
chassikomponenterna

= Exponering for mycket korrosiva miljéer som strander
eller kustnara omraden och omraden nara floder och
backar.

Repor och hack i lacken

Om ditt chassi eller andra stalkomponenter &r repade
eller kantstotta och lamnar oskyddad metall synlig
rekommenderar vi féljande steg for att reparera
lackeringen:

» Slipa det exponerade omradet latt for att ta bort
|6sa lackkanter. Se till att eventuell ytlig rost har
avlagsnats i denna process

= Stryk pa rengdringsmedel pa omradet for att avlagsna
damm, féroreningar och oljor

= Stryk pa primer éver det omrade som behover
forbattras

= Nar det har torkat applicerar du battringsfarg och ser
till att den tacker alla utsatta omraden. Nar det ar
torrt ska omradet nu skyddas mot ytterligare rost.

Om det ar opraktiskt att utféra dessa steg, applicera
en kommersiell rostomvandlare/neutraliserare for att
férhindra att rosten sprids vidare.

Strdnder, saltvatten och kustomraden

= Saltvatten och dess omgivande miljo ar mycket
korrosivt

* Exponering for kustomraden 6kar ocksa
sannolikheten for rost pa din elrullstol dven om
elrullstolen inte anvéands pa stranden. Kustluften
har i allmanhet en mycket hogre salthalt én
inlandsomraden. De hogsta risken for rost vid
kusten ligger i allménhet inom cirka 500 meter fran
strandlinjen.

Sné och is, saltade véiigar och gangvéigar

Undvik att anvanda din elrullstol pa saltade ytor
dar sa ar mojligt eftersom salt kan paverka manga
elrullstols-komponenter negativt. Om du kér din elrullstol
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pa vata, isiga eller saltade ytor, se avsnittet nedan om
forebyggande underhall for ytterligare rad.

Rengéring efter anvéindning

Nar din elrullstol har anvants i kustnara, vata eller salta
miljoer ar extra rengéring avgtrande for att minska risken
for rost. Nar du har atervént ska alla elrullstolsdelar
torkas av med en varm fuktig trasa. Elrullstolen ska sedan
lamnas i en varm och torr miljo foér att torka ordentligt.
Det kan ocksa hjalpa till att blasa av sa mycket sand och/
eller salt som moijligt. Spola aldrig av din elrullstol med
hogtryckstvitt.

Férebyggande underhadll

For vanlig anvéndning pa strand eller i salta miljGer,
rekommenderar vi att du anvander ett oljebaserat
spraysmorjmedel pa motoraxlar, hjulaxlar,
lankhjulsgaffelaxlar, dragstanger, rattlaset (endast
Extreme X8) och andra rorliga delar pa elrullstolen. Vid
behov, fraga din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade
aterforséljare.

7.15 Forvaring

Forvara din Magic Mobility-elrullstol i en varm, torr
milj6. Om du inte anvander din elrullstol regelbundet
rekommenderar vi att batterierna laddas minst en gang i
manaden. Forvara alltid batterierna fulladdade.

Om du férvarar din elrullstol under en langre tid, kontakta
din Hjélpmedelscentral eller auktoriserade Magic
Mobility aterforséaljare som kan ge dig rad om hur du
kopplar ur batterierna och foérvarar elrullstolen for att
undvika att dacken blir punkterade.

* Om du utsatter elrullstolen for hoga
= temperaturer paverkas batteriets livslangd.
Undvik att forvara elrullstolen i extrema varma och kalla
miljcer
= Efter langa férvaringsperioder ar det en god idé att

lata din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Magic

Mobility aterforsaljare kontrollera elrullstolen. Se

avsnitt 7.16-7.19 for sdkerhetskontroller.

7.16 Dagliga kontroller
= Se till att batterierna ar fulladdade

* Nar kontrollsystemet ar avsténgt kontrollerar du
att joysticken inte ar bojd eller skadad och att den
atergar till mitten nar du frilagger

= Kontrollera att joystickens skydd inte &r sénderrivet
eller sprucket sa att vatten kan komma in. Se ocksa
till att den elektriska anslutningen ar saker. Om
joystickens skydd slits sénder eller spricker ska det
omedelbart bytas.

Elrullstol Bruksanvisning

7.17 Veckovisa kontroller
Testa de elektriska bromsarna pa ett plant golv med
minst en meter fritt utrymme runt elrullstolen. Sedan:

= Sla pa kontrollsystemet

= Kontrollera att batterimataren efter en sekund forblir
paslagen eller blinkar langsamt

= For joysticken sakta framat tills du hor att bromsarna
aktiveras. Eventuellt borjar elrullstolen nu rora sig.

= Slapp genast joysticken. Du maste hora var och en av
bromsarna sla till inom nagra sekunder.

= Upprepa testet tre ganger genom att skjuta joysticken
bakat, at vanster och at hoger.

= Kontrollera att dacktrycket ar enligt specifikationen i
avsnitt 7.1

= Kontrollera att décken inte ar slitna. Kontrollera om
det finns frammande féremal pa ramen och i den
elektriska positioneringsmekanismen. Kontrollera
runt motor och lankhjulsaxlar.

Varje vecka
Varje kvartal
Varje ar

Kontroller

Ladda batterier

Kontrollera joystickens skydd

R | R | R | Dagligen

Kontrollera att joysticken atergar till
centrum

Se till att bromsarna fungerar v

Kontrollera dacktrycket och kontrollera
om det ar slitet

Kontrollera ram och chassi for
frammande objekt

Kontrollera att stickkontakter och
anslutningar ar sakra

Kontrollera om kablarna ar slitna

Kontrollera om rorliga delar r slitna

Kontrollera om fastelementen ar [6sa

SIS (RN ] S

Kontrollera att kladseln inte &r sliten

Service pa Hjilpmedelscentral eller av
auktoriserad Magic Mobility v
aterférsiljare

magicmobility.com.au
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7.18 Manatliga kontroller

*  Omdin elrullstol ar utrustad med lampor, blinkers
eller stalldon for sitsjustering, kontrollera deras
funktion

= Under kérning av stélldonen observera nya ljud eller
vibrationer som kan tyda pa ett problem

= Kontrollera att alla elektriska anslutningar ar sakra,
korrekt anslutna och fria fran skador

= Kontrollera att alla kablar ar fria fran skador

* Kontrollera att fastelementen &r atdragna. Var
uppmadrksam pa joysticken

= Kontrollera kladseln enligt avsnitt 4.21.

7.19 f\rliga kontroller

Virekommenderar att du servar din elrullstol varje ar. Ta

din elrullstol till din Hjalpmedelscentral eller auktoriserad
aterforsaljare for att sdkerstélla att rullstolens funktioner
bibehalls.

7.20 Service

Kontakta din Hjalpmedelscentral eller auktoriserad
Magic Mobility aterforsaljare for att ordna service. Din
kontakt kan ocksa informera dig om det finns mojligheter
att lana en annan elrullstol under denna tid. Observera
att manga elrullstolar &r mycket personliga och ett [an/
hyra av en elrullstol kanske inte ar lampligt.

Utfor alltid dina dagliga, veckovisa och manadsvisa
kontroller. Om du upptacker saker som kraftiga
vibrationer, slitna kablage, skadade anslutningar, ojamnt
dackslitage, ovanliga rorelser, trasiga delar eller nagot
annat som kan orsaka problem innan nasta service,
kontakta omedelbart din Hjalpmedelscentral eller
auktoriserade Magic Mobility aterforsaljare.

Installation/programmering av kontrollsystem bor
endast utféras av Magic Mobility auktoriserade
tekniker. Finjustering av stryrenheten kan paverka andra
funktioner pa din elrullstol.

Paminnelse - dndra eller |3t inte din elrullstol &ndras pa
ett satt som inte ar godként av Magic Mobility.

Nar du kontaktar din Hjalpmedelscentral eller
auktoriserade Magic Mobility aterférséaljare se till att du
har din elrullstolsmodell och serienummer till hands som
hjalper oss att hjalpa dig (se avsnitt 2.1 for placering av
serienummer).

7.21 Hygienatgirder vid ateranvindning

Innan elrullstolen ateranvands maste den férberedas
noggrant. Alla ytor som kommer i kontakt med brukaren
ska behandlas med en desinfektionsspray.

Elrullstol Bruksanvisning

For att gbra detta maste du anvéanda ett
desinfektionsmedel som godkénts/rekommenderats
i ditt land for snabb alkoholbaserad desinfektion av
medicintekniska produkter.

Ta hansyn till tillverkarens instruktioner for det
desinfektionsmedel du anvander.

7.22 Avfallshantering

Symbolerna nedan anger att din produkt maste kasseras
separat fran hushallsavfall i enlighet med lokala lagar

och férordningar. Nar den har produkten nar slutet av

sin livslangd ska du ta den till din lokala insamlingsplats
enligt lokala myndigheter. Separat insamling och
atervinning av din produkt hjalper till att spara
naturresurser och sakerstélla att den atervinns pa ett satt
som skyddar var milj.

Forsdkra dig om att du &r den juridiska agaren av
produkten innan du kasserar den i enlighet med
ovanstaende rekommendationer och nationella krav.

Séarskilda lokala foreskrifter for kassering eller
atervinning kan gélla. Dessa maste beaktas nér du
kasserar din elrullstol. Det kan inkludera rengéring eller
dekontaminering av din elrullstol innan den kasseras.

Foljande lista kan ocksa vara till hjalp:

Stal - ram, gafflar, benstdd, armstdd, positionering under
sitsen

Aluminium - hjul, Magic 360 fram- och bakarmar
Aluminium och koppar - motorer

Bly - batterier

Plast - kapor, fotplatta

Emballage - plast, kartong

Elektriskt avfall - laddare, strommodul, sitsmodul,
styrenhet, kablar.

Kassering eller atervinning ska géras med hjalp av

en licensierad agent eller pa en atervinningscentral.
Alternativt kan elrullstol returneras till din
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade Magic Mobility
aterforséljare for kassering.

8
Pb (]
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Joystickar

8.1 LED-joystick

FELSOKNING AV LED-JOYSTICK

Om problemet kvarstar efter att du har utfért kontrollerna nedan kontaktar du din Hjélpmedelscentral eller en auktoriserad

Magic Mobility dterforsiljare.

*Om motorbyte har

aktiverats maste vi

nster och hoger referenser inforlivas.

Batteriet behover laddas eller det finns en dalig anslutning till batteriet.
Kontrollera batterianslutningen. Om anslutningarna &r bra kan du prova

1 a
att ladda batteriet
2 Vanster motor* har dalig anslutning. Kontrollera anslutningarna till
o vanster motor
3 ° Vanster motor* har en kortslutning till en batterianslutning. Kontakta
g din Hjalpmedelscentral eller servicerepresentant
a o Héger motor* har dalig anslutning. Kontrollera anslutningarna till héger
< motor
° Hoger motor* har en kortslutning till en batterianslutning. Kontakta din
5 o Hjalpmedelscentral eller servicerepresentant
Elrullstolen hindras fran att kéra med en extern signal. Den exakta
6 o.. orsaken beror pa din elrullstolmodell
7 o Fel pa joystick indikeras. Se till att joysticken &r i mittlaget innan du slar
B pa kontrollsystemet
s P < Maijligt fel i kontrollsystemet indikeras. Kontrollera att alla anslutningar
o ar sakra
Anslutningen till parkeringsbromsarna har dalig anslutnings.
9 °® o, Kontrollera anslutningarna till parkeringsbroms och motorférbindelsen.
g Kontrollera att kontrollsystemet &r ordentligt hopkopplat.
10 ° - Kontrollsystemet har utsatts for hog spanning. Detta orsakas oftast av
o % att batteriet inte ar ordentligt anslutet. Kontrollera batterianslutningar.
o Kommunikationsfel indikeras. Kontrollera att joystickskabeln ar
7+S '
. 00008 ordentligt ansluten samt att den &r hel.
STALLDONET ) Stélldonets utldsning indikeras. Om fler an ett stélldon ar anslutet
BLINKAR d - undersok vilket det &r som inte fungerar som det ska. Kontrollera
- -

kabeln till stalldonet.

8.2 LCD-joystickmodul

DIAGNOSTISK SKARM

Den diagnostiska skarmen visas nar styrsakerhetskretsarna har
aktiverats for att forhindra att elrullstolen ror sig. Om felet ligger i en
icke-aktiv modul med vald drivprofil ar kérningen fortfarande mojlig
och diagnostikskdrmen visas intermittent.

A = felkod B = identifierad modul C = felmeddelande

Mol

Programyariversion

) o
Program

Rarakomster

Elrullstol Bruksanvisning
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VANLIG FELSOKNING

Orsak Den vanligaste orsaken till detta fel & om joysticken férs bort fran centrum fére och under den tid
CENTRERAD rullstolen slas pa
JOYSTICK B
Losning Kontrollera att joysticken ar centrerad och sla pa och av CJSM2
LAG BATTERI Orsak Intraffar nar CJISM2 upptéacker att batterispanningen har sjunkit under 16 V.
SPANNING Losning Ladda batterier
HOG Orsak Intréffar ndr CISM2 upptécker att batterispanningen har stigit 6ver 35 V.
BATTERISPANNING Losning Kontrollera batteriernas skick och anslutningarna till CISM2
Orsak Intréffar nar CJSM2 upptécker ett problem i motorbromsarna eller deras anslutningar
BROMSFEL
Loésning Kontrollera att motorbromsarna inte &r urkopplade (se avsnitt 4.10)
Orsak Intraffar nar CJSM2 upptéacker att en motor har kopplats bort
MOTORFEL
Losning Kontrollera motorer, kablar och anslutningar till CJSM2
Orsak Intréffar ndr nagon av spérrarna ar aktiv och i latched lage
. Starta om strémmen. Detta stanga av latched lage och kan rensa felet
SPARR AKTIV
Lésning Sank ner sitslyften och dra tillbaka dockningsstift
Kontrollera alla ledningar och kontakter som &r anslutna till sparrarna
SYSTEMET | Orsak Intraffar nar CJISM2 har varit inaktiv under en langre tid dn vad som stéllts in i insomningstimern
VILOLAGE Lésning | Ejtillampligt
Intraffar nar CJSM2 upptéacker att en laddare ar ansluten till antingen sparr 1 eller sparr 3. Skarmen
Orsak N . L )
LADDAR for batteriladdning visas under laddarens anslutning
Loésning Koppla bort laddaren fran elrullstolen
Orsak Intraffar ndr CJSM2 upptécker ett fel i kablaget mellan nagon av modulerna
Kontrollera att alla kablar och anslutningar ar hela och att det finns férbindelse och kontrollera
KABELFEL eventuella klampunkter
Loésning
Om det finns synliga skador pa kablarna kontaktar du servicerepresentanten for att byta ut dem.

8.3 Lasa kontrollsystemet

(': ) Kontrollsystemet kan lasas antingen med hjélp av en knappsekvens pa knappsatsen eller med en fysisk nyckel.
t Detta kommer att stéllas in pa fabriken.

KNAPPSATSLAS NYCKELLAS
= Med styrsystemet paslaget trycker du ner och haller
pa/av-knappen nertryckt.

Nar kontrollsystemet &r paslaget satter du in och tar bort en PGDT-
nyckel i laddningsuttaget pa joystickmodulen.
= Efter en sekund kommer det en ljudsignal fran styrsystemet. Ett kort pip hors.

Slapp Pa/ Av-k .
app P&/ Av-knappen Elrullstolen &r nu last.
= Rorjoysticken framat tills styrsystemet avger ett pip.
= Rorjoysticken bakat tills styrsystemet avger ett pip.
= Slapp joysticken. Nu hors ett langt pip.

= Elrullstol &r nu last och hdnglasikonen visas ndsta gang
kontrollsystemet slas pa.

UPPLASNING MED KNAPPSATS UPPLASNING MED NYCKEL

* Om styrsystemet ar avstangt - tryck pa Av/Pé-knappen. Nar kontrollsystemet ar paslaget satter du in och tar ut en PGDT-
= Rorjoysticken framat tills styrsystemet avger ett pip. nyckel i laddningsuttaget pa joysticksmodulen.

= Ror joysticken bakat tills styrsystemet avger ett pip. Ett kort pip hors.

= Slapp joysticken. Nu hérs ett langt pip. Elrullstolen &r nu olast.

= Elrullstolen &r nu olast.
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Elektromagnetiska storningar EMI

I vikTiGT!

Standardversionen av din elrullstol har testats enligt tillampliga krav avseende elektromagnetisk stralning (EMC-krav).

Trots dessa tester kan det inte uteslutas att elektromagnetisk stralning kan paverka elrullstolen. Till exempel:
*  Mobiltelefoner

» Storskaliga medicinska apparater

* Andra kéllor av elektromagnetisk stralning.

Det kan inte uteslutas att elrullstolen kan stora elektromagnetiska falt. Till exempel:

*  Butiksdorrar

«  Stoldlarmsystem i butiker

*  Garagedorréppnare.

Om sadana problem mot férmodan skulle uppsta ska du omedelbart meddela din Hjélpmedelscentral eller

auktoriserade Magic Mobility aterférséljare.

| FARA!

* Né&r man anvander tvavagsradio, walkie-talkies, CB-radio, amatdrradio, allman mobilradio och andra kraftfulla
sandande enheter, bor elrullstolen stannas och stangas av

* Anvandning av sladdlésa telefoner, mobiltelefoner inklusive handsfree-enheter ar tillatet, men om onormal drift av
elrullstolen patraffas maste elrullstolen omedelbart stannas och stédngas av.

Se dven bruksanvisningarna for R-net, Omni2 och CJSM2.

Elrullstol Bruksanvisning magicmobility.com.au
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Hur stor ar min elrullstol?

Tva av de vanligaste fragorna vi far ar "Hur stor dr min elrullstol?och "Hur mycket vager den?”

Alla Magic Mobility-elrullstolar &r skréddarsydda, sa det &r inte alltid ett enkelt svar. Men vi kommer att gbra vart

béasta for att hjalpa till.

Att ta matt

Observera att sitsbredden i vissa fall kan vara bredare an basen. Beroende pa fotstddets position kan den totala

langden pa elrullstolen ocksa variera. Anvisningarna nedan hjalper dig att mata din elrullstol.

Manga sjukhus har vagar som kan anvandas for att vdga en elrullstol. Alternativt kan du bestdka var webbplats for

information som hjélper dig att berdkna ett ungefarligt varde.

Endast Australien

Om du kan besdka Magic Mobility vager och mater vi gérna din elrullstol.

Om basen ar bredast, anvéand Hoj ryggstodet till den hogsta
matten i avsnitt 11. vinkeln. Kér elrullstolen tills

Om inte, vanligtvis ar den bredaste fotplattan preics vidror vaggen.

punkten 6ver armstoden. Mat fran vaggen till den yttersta
punkten.

Mat fran golvet upp till toppen av
huvudstodet. GIom inte att du vid
transport kan ta bort huvudstodet
och justera ryggvinkeln for att
minska mattet.

Elrullstol Bruksanvisning
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Tekniska specifikationer

Som tillverkare férklarar Magic Som tillverkare férsakrar Magic
U K Mobility att de eldrivna rullstolarna c € Mobility att de eldrivna rullstolarna
C n dverensstimmer med UK Medical Device dverensstimmer med férordningen om EU

Férordning 2002 No 618. medicintekniska produkter (2017/745).

STANDARD DEFINITION/BESKRIVNING VIKT KROCKESTDOCKA (KG)
Frontier
Frontier | Frontier | Frontier
Magic | V6 AT Extreme
360 och Vé V4 V4 X8 XT2 XT4

Urban Compact| RWD FWD

Hjélpmedelsprodukter for personer
med funktionshinder - Allmanna krav 160 182 182 182 182 182 136 182
och provningsmetoder.

EN 12182: 2012
Klass B

EN 12184: 2014 | Elrullstolar, skotrar och deras laddare

Klass B - krav och testmetoder 160 182 182 182 182 182 136 182

Hjélpmedelsprodukter for personer

EN12182: 2012 med funktionshinder - Allmanna krav 160 182 - & R El R i X 182 136 182

Klass C ) tillampligt | tillampligt | tillampligt
och provningsmetoder.

H Ej Ej Ej

EN12184: 2014 | Elrullstolar, skotrar och deras laddare 160 182 N j . j . j . 182 136 182

Klass C - krav och testmetoder tillampligt | tillampligt | tillampligt

1SO 7176-8: Krav och provrnngsmetoder for

2014 rullstolar. Statisk och dynamisk 160 182 155 182 182 182 136 182
provning samt slagprov

I1SO 7176-9: . . e

2009 Klimattester for elrullstolar Ej tillampligt

I1SO 7176-14: Krav och provningsmetoder for Ei tillampligt

2008 kontrollsystem for elrullstolar ! i

I1SO 7176-16: Kraven for resistens mot antandning av i tillsmpligt

2012 stoppade artiklar. ! Pig

I1SO 7176-19: Elrullstolar - del 19: Rullstolar avsedda

2008 fér anvandningi motorfordon: 102 i 102

Magic 360 och Frontier 260 x 172 x 210 mm
Max. batteridimensioner, (I x b x h) Extreme X8 307 x 172 x 220 mm
XT2 och XT4 333 x171x 237 mm
Magic 360, Frontier och Extreme X8 70 Ah (C20)
XT2 och XT4 115 Ah (C20)
Max. tillaten laddningsspanning 24V
Max. laddningsstrém 12 A (rms-varde)
Typ av laddningskontakt Styrenhet, manuell
Isolering Klass 2 dubbelisolerad
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Magic Mobility kan inte tillhandahalla tekniska specifikationer fér icke-Magic Mobility-delar, och vi kan inte heller
garantera prestanda enligt tabellen nedan. Om du inte hittar vad du behdver kan du kontakta din Hjdlpmedelscentral
eller auktoriserade Magic Mobility aterférsaljare.

) Modellbeteckning for testad elrullstol: Magic 360 med ellyft, eltilt, centralmonterat eldrivet benstéd
magic™ . . e R . R
och rehab-rygg med skuvningsreducering. Specifikationer for vissa vanliga alternativ ingar. Alla
matningar forutsatter ett sittdjup pa 460x460 mm och standardryggstddshojder. Eftersom varje

elrullstol ar specialbyggd; variationer i informationen nedan kan férvéntas.

BESKRIVNING MINST HOGST
Centermonterat benstéd 983 mm (fotplatta uppfalld) 160 mm
Centermonterat eldrivet benstéd 983 mm (fotplatta uppfalld) 130 mm
Total langd chassi
Swingaway benstod 983 mm (benstdd borttagna) 1080 mm
Swingaway eldrivna benstod 983 mm (benstdd borttagna) 125 mm
Centermonterat benstod 665 mm
Centermonterat eldrivet benstod 640 mm
Minsta vandradie
Swingaway benstdd 615 mm
Swingaway eldrivna benstod 655 mm
Off-road hjul 660 mm
Total bredd chassi Crossoverhjul 635 mm
Urban hjul 610 mm
OBS: Beroende pa sittbredd kan armstdden vara bredare dn basen
Ellyft och eltilt 435 mm 735 mm
Sits till golvhojd framtill utan dyna | Eltilt 435 mm
Fast sits 430 mm
Total massa inklusive Ellyft och eltilt 127 kg (utan batterier) 173 kg (med batterier)
centermonterat e:Idrlvet benstod Eltilt 119 kg (utan batterier) 165 kg (med batterier)
och rehab ryggstod med
antiskjuvning Fast sits 103 kg (utan batterier) 149 kg (med batterier)
Totala viktpaverkan: batterier (2 satser) 46 kg
Transportvikt for den tyngsta delen (1 batteri) 23 kg
" °
Statisk stabilitet (KLASS B - Nedférsbacke/ 1
varsta laget med lyft och tilt) uppfdrsbacke/ e
& Y i sidled 120
Statisk stabilitet (KLASS C - Nedfdrsbacke/
u - . uppférsbacke/ 15°
varsta laget med enbart tilt) o
i sidled
Dynamisk stabilitet i uppforslut (KLASS B) 6°
Dynamisk stabilitet i uppforslut (KLASS C) 10°
Energiférbrukning/Uppskattad réckvidd 35 km

Foljande aspekter har en negativ inverkan pa riackvidden: hinder, ojimn terriing, kérning i sluttningar, exponering for temperaturer under
fryspunkten och frekvent anvandning av motordrivna sitsalternativ

Klattringskapacitet for hinder 100 mm
Min. bromsavstand vid max. hastighet 1.8 m
Max. hastighet framat 10 km/h
Markfrigang (chassi) 90 mm
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FRONTIER V6 AT OCH URBAN

Modellbeteckning for testad elrullstol: Frontier V6 AT med ellyft, eltilt, centralmonterat benstdd och

iy MPS ryggstéd. Specifikationer for vissa vanliga alternativ ingar. Alla méatningar férutsatter ett sittdjup
pa 460x460 mm och standardryggstédshojder. Eftersom varje elrullstol &r specialbyggd; variationer i
informationen nedan kan férvantas.
BESKRIVNING MIN. HOGST
Centermonterat benstéd 1050 mm (fotplatta uppfalld) 1165 mm
Centermonterat eldrivet benstéd 1050 mm (fotplatta uppfalld) 140 mm
Total langd chassi
Swingaway benstod 1050 mm (benstod borttaget) 1165 mm
Swingaway eldrivna benstod 1050 mm (benstdd borttaget) 1235 mm
Centermonterat benstdd/eldrivet
. 595 mm
benstod
Minsta vandradie ) )
Swmg.:.:\way benstdd/eldrivet 640 mm
benstod
Off-road hjul 710 mm
Total bredd chassi Crossoverhjul 700 mm
Urban hjul 695 mm
OBS: Beroende pa sittbredd kan armstéden vara bredare #n basen
Ellyft och eltilt 435 mm 735 mm
Sits till golvhojd framtill utan Eltilt 435 mm
dyna
Fast sits 430 mm
Total massa inklusive Ellyft och eltilt 122 kg (inga batterier) 168 kg (med batterier)
centermonterat eldrivet benstod . . . .
och rehab ryggstsd med Eltilt 114 kg (inga batterier) 160 kg (med batterier)
antiskjuvning Fast sits 98 kg (inga batterier) 144 kg (med batterier)
Totala viktpaverkan: batterier (2 satser) 46 kg
Transportvikt for den tyngsta delen (1 batteri) 23 kg
Statisk stabilitet Nedférsbacke/uppforsbacke/i 150
(véarsta laget med lyft och tilt) sidled
Dynamisk stabilitet uppfor 10°
Energiférbrukning/Uppskattad rackvidd 35 km

Féljande aspekter har en negativ inverkan pa riackvidden: hinder, ojamn terrang, kérning i sluttningar, exponering fér temperaturer under
fryspunkten och frekvent anvéndning av motordrivna sitsalternativ

Klattringskapacitet for hinder 120 mm
Min. bromsavstand vid max. hastighet 1.8 m
Max. hastighet framat 10 km/h
Markfrigédng (chassi) 90 mm
Elrullstol Bruksanvisning magicmobility.com.au
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FRONTIER V6 COMPACT (INTE TILLGANGLIGT | USA/CAN/EU)

) Modellbeteckning for testad elrullstol: Frontier V6 Compact med ellyft, eltilt, centermonterat benstod
iy och rehab ryggstdd. Specifikationer fér vissa vanliga alternativ ingar. Alla matningar forutsatter ett
sittdjup pa 460x460 mm och standardryggstédshdjder. Eftersom varje elrullstol &r specialbyggd;
variationer i informationen nedan kan férvantas.
BESKRIVNING MINST HOGST
Centermonterat benstéd 955 mm (fotplatta falld) 135 mm
Centermonterat eldrivet benstéd 955 mm (fotplatta falld) 1110 mm
Total langd chassi
Swingaway benstéd 955 mm (benstdd borttaget) 1175 mm
Swingaway eldrivet benstod 955 mm (benstdd borttaget) 175 mm
Centermonterat benstod/eldrivet
. 550 mm
benstéd
Minsta vandradie
Swmg?way benstod/eldrivet 615 mm
benstod
Total bredd chassi Urban hjul 655 mm
OBS: Beroende pa sittbredd kan armstéden vara bredare 3n basen
Ellyft och eltilt 435 mm 735 mm
Sits till golvhojd framtill utan Eltilt 435 mm
dyna
Fast sits 430 mm
Total massa inklusive Ellyft och eltilt 120 kg (inga batterier) 166 kg (med batterier)
centermonterat eldrivet benstéd . . . .
och rehab ryggstsd med Eltilt 112 kg (inga batterier) 158 kg (med batterier)
antiskjuvning Fast sits 96 kg (inga batterier) 142 kg (med batterier)
Totala viktpaverkan: batterier (2 satser) 46 kg
Transportvikt for den tyngsta delen (1 batteri) 23 kg
Statisk stabilitet Nedférsbacke/uppférsbacke/ 100
(vérsta laget med lyft och tilt) i sidled
Dynamisk stabilitet uppfér 6°
Energiférbrukning/Uppskattad rackvidd 35km

Féljande aspekter har en negativ inverkan pa rickvidden: hinder, ojamn terring, kérning i sluttningar, exponering fér temperaturer under
fryspunkten och frekvent anvandning av motordrivna sitsalternativ

Klattringskapacitet for hinder 70 mm
Min. bromsavstand vid max. hastighet 1.8 m

Max. hastighet framat 10 km/h
Markfrigadng (chassi) 85 mm
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FRONTIER V4 RWD

Modellbeteckning for testad elrullstol: Frontier V4 RWD med roller, ellyft, eltilt, centermonterat

Lratter benstdd och MPS-ryggstéd. Specifikationer fér vissa vanliga alternativ ingar. Alla matningar férutsatter
ett sittdjup pa 460x460 mm och standardryggstédshojder. Eftersom varje elrullstol &r specialbyggd;
variationer i informationen nedan kan férvantas.

BESKRIVNING MINST HOGST
Centermonterat benstéd 1030 mm (fotplatta uppfalld) 1250 mm
Centermonterat eldrivet benstod 1060 mm (fotplatta uppfalld) 1245 mm
Total langd chassi
Swingaway benstéd 930 mm (benstdd borttaget) 1210 mm
Swingaway eldrivet benstod 930 mm (benstdd borttaget) 1210 mm
Centermonterat benstod/eldrivet
.. 940 mm
benstéd
Minsta vandradie
Swmg?way benstdd/eldrivet 915 mm
benstod
Off-road hjul 710 mm
Total bredd chassi Crossoverhjul 700 mm
Urban hjul 640 mm
OBS: Beroende pa sittbredd kan armstéden vara bredare &n basen
Ellyft och eltilt 435 mm 735 mm
Sits till golvhojd framtill utan Eltilt 435 mm
dyna
Fast sits 430 mm
Total massa inklusive Ellyft och eltilt 123 kg (inga batterier) 169 kg (med batterier)
centermonterat eldrivet benstéd . . . .
och rehab ryggstsd med Eltilt 115 kg (inga batterier) 161 kg (med batterier)
antiskjuvning Fast sits 99 kg (inga batterier) 145 kg (med batterier)
Totala viktpaverkan: batterier (2 satser) 46 kg
Transportvikt for den tyngsta delen (1 batteri) 23 kg
Statisk stabilitet Nedférsbacke/uppforsbacke/i 100
(vérsta laget med lyft och tilt) sidled
Dynamisk stabilitet uppfér 6°
Energiférbrukning/Uppskattad rackvidd 35 km

Féljande aspekter har en negativ inverkan pa rickvidden: hinder, ojamn terring, kérning i sluttningar, exponering fér temperaturer under
fryspunkten och frekvent anvandning av motordrivna sitsalternativ

Klattringskapacitet for hinder 70 mm
Min. bromsavstand vid max. hastighet 1.9m
Max. hastighet framat 10 km/h
Markfrigang (chassi) 85 mm
Elrullstol Bruksanvisning magicmobility.com.au
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FRONTIER V4 FWD
) Modellbeteckning for testad elrullstol: Frontier V4 FWD med ellyft, eltilt, centermonterat eldrivet
Fratior benstdd och MPS ryggstdd. Specifikationer fér vissa vanliga alternativ ingar. Alla matningar forutsatter
E ett sittdjup pa 460x460 mm och standardryggstédshojder. Eftersom varje elrullstol &r specialbyggd;
variationer i informationen nedan kan férvantas.
BESKRIVNING MINST HOGST
Centermonterat benstéd 995 mm (fotplatta uppfalld) 125 mm
Centermonterat eldrivet benstéd =~ 995 mm (fotplatta uppfalld) 1090 mm
Total langd chassi
Swingaway benstéd 995 mm (benstod borttaget) 130 mm
Swingaway eldrivet benstod 995 mm (benstod borttaget) 130 mm
Centermonterat benstod/eldrivet
. 660 mm
benstod
Minsta vandradie
Swmg?way benstod/eldrivet 660 mm
benstod
Off-road hjul 710 mm
Total bredd chassi Crossoverhjul 700 mm
Urban hjul 640 mm
OBS: Beroende pa sittbredd kan armstéden vara bredare n basen
Ellyft och eltilt 435 mm 735 mm
Sits till golvhojd framtill utan Eltilt 435 mm
dyna
Fast sits 430 mm

Total massa inklusive
centermonterat

eldrivet benstdd och rehab
ryggstéd med antiskjuvning

Ellyft och eltilt

124 kg (inga batterier)

170 kg (med batterier)

Eltilt

116 kg (inga batterier)

162 kg (med batterier)

Med fast sits

100 kg (inga batterier)

146 kg (med batterier)

Totala viktpaverkan: batterier (2 satser) 46 kg
Transportvikt for den tyngsta delen (1 batteri) 23 kg
Statisk stabilitet Nedférsbacke/uppférsbacke/ 100
(véarsta laget med lyft och tilt) i sidled

Dynamisk stabilitet uppfér 6°
Energiférbrukning/Uppskattad rackvidd 35 km

Foljande aspekter har en negativ inverkan pa rickvidden: hinder, ojamn terring, kérning i sluttningar, exponering fér temperaturer under
fryspunkten och frekvent anvéndning av motordrivna sitsalternativ

Klattringskapacitet for hinder 80 mm
Min. bromsavstand vid max. hastighet 19m

Max. hastighet framat 10 km/h
Markfrigang (chassi) 90 mm
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EXTREME X8

Modellbeteckning for testad elrullstol: Extreme X8 med ellyft, eltilt, centermonterat benstéd och
s Rehab ryggstod. Specifikationer for vissa vanliga alternativ ingar. Alla matningar forutsatter ett sittdjup
M pa 460x460 mm och standardryggstédshaojder. Eftersom varje elrullstol &r specialbyggd; variationer i
informationen nedan kan férvéntas.
BESKRIVNING MINST HOGST
Centermonterat benstod 1030 mm (fotplatta uppfalld) 1240 mm
Centermonterat eldrivet benstéd 1030 mm (fotplatta uppfalld) 1225 mm
Total langd chassi
Swingaway benst6d 1030 mm (benstod borttaget) 175 mm
Swingaway eldrivet benst6d 1030 mm (benstod borttaget) 175 mm
Centermonterat benstod 1415 mm
X . X Centermonterat eldrivet benstod 1430 mm
Minsta véndradie
Swmgfaway benst6d/eldrivet 1470 mm
benstod
Total bredd chassi Off-road hjul 700 mm
OBS: Beroende pa sittbredd kan armstéden vara bredare in basen
Ellyft och eltilt 470 mm 770 mm
Sits till golvhojd framtill utan Eltilt 470 mm
dyna
Fast sits 465 mm
Total massa inklusive Ellyft och eltilt 122 kg (inga batterier) 168 kg (med 70 Ah-batterier)
centermonterat eldrivet benstod . . . .
och rehab ryggstod med Eltilt 114 kg (inga batterier) 160 kg (med 70 Ah-batterier)
antiskjuvning Fast sits 98 kg (inga batterier) 144 kg (med 70 Ah-batterier)
BESKRIVNING 70 AH 90 AH
Totala viktpaverkan: batterier (2 satser) 46 kg 52 kg
Transportvikt for den tyngsta delen (1 batteri) 23 kg 26 kg
Statisk stabilitet - Nedforsbacke/uppférsbacke/ 150
(vérsta laget med lyft och tilt) i sidled
Dynamisk stabilitet uppfér 10°
Energiférbrukning/Uppskattad rackvidd 20-28 km 25-35km

Foljande aspekter har en negativ inverkan pa riackvidden: hinder, ojimn terring, kérning i sluttningar, exponering for temperaturer under
fryspunkten och frekvent anvandning av motordrivna sitsalternativ

Klattringskapacitet for hinder 120 mm
Min. bromsavstand vid max. hastighet 1.7m

Max. hastighet framat 10 km/h
Markfrigang (chassi) 100 mm

Elrullstol Bruksanvisning
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XT2 (INTE TILLGANGLIGT I USA/CAN)

Modellbeteckning for testad elrullstol: XT2 med ellyft, eltilt, centermonterat benstéd och Rehab

= ryggstdd. Specifikationer for vissa vanliga alternativ ingar. Alla matningar forutsatter ett sittdjup pa
@ 460x460 mm och standardryggstodshaojder. Eftersom varje elrullstol &r specialbyggd; variationer i

informationen nedan kan férvantas.

BESKRIVNING MINST HOGST
Centermonterat benstod 1110 mm 1210 mm
Centermonterat eldrivet benstod 1110 mm 1265 mm

Total langd chassi
Swingaway benstéd 1110 mm 1280 mm
Swingaway eldrivet benstod 1110 mm 1280 mm
Centermonterat benstod 1750 mm

X . . Centermonterat eldrivet benstod 1750 mm

Minsta vdndradie
Swmg?way benstdd/eldrivet 1800 mm
benstod

Total bredd chassi Urban hjul 685 mm

OBS: Beroende pa sittbredd kan armstéden vara bredare #n basen
Ellyft och eltilt 480 mm 780 mm

Sits till golvhojd framtill utan Eltilt 480 mm

dyna
Fast sits 480 mm

Total massa inklusive Ellyft och eltilt 150 kg (inga batterier) 212 kg (med 115 Ah-batterier)

centermonterat eldrivet benstod

och rehab ryggstod med Eltilt 145 kg (inga batterier) 207 kg (med 115 Ah-batterier)
antiskjuvning Fast sits 130 kg (inga batterier) 192 kg (med 115 Ah-batterier)
Totala viktpaverkan: batterier (2 satser) 62 kg

Transportvikt for den tyngsta delen (1 batteri) 31kg

Statisk stabilitet - Nedférsbacke/uppférsbacke/ 150

(vérsta laget med lyft och tilt) i sidled

Dynamisk stabilitet uppfér 10°
Energiférbrukning/Uppskattad rackvidd 58 km

* Regionala variationer

Féljande aspekter har en negativ inverkan pa rickvidden: hinder, ojamn terrang, kérning i sluttningar, exponering fér temperaturer under
fryspunkten och frekvent anvéndning av motordrivna sitsalternativ

Klattringskapacitet for hinder 120 mm
Min. bromsavstand vid max. hastighet 21m

Max. hastighet framat 10 km/h
Markfrigang (chassi) 100 mm

Elrullstol Bruksanvisning
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XT4

Modellbeteckning for testad elrullstol: XT4 med ellyft, eltilt, centermonterat benstdd och Rehab

ryggstdd. Specifikationer for vissa vanliga alternativ ingar. Alla métningar forutsatter ett sittdjup pa
460x460 mm och standardryggstodshaojder. Eftersom varje elrullstol &r specialbyggd; variationer i
informationen nedan kan férvéntas.

BESKRIVNING MINST HOGST
Centermonterat benstod 1040 mm 1240 mm
Centermonterat eldrivet benstod 1040 mm 1250 mm
Total langd chassi
Swingaway benstéd 1000 mm 1240 mm
Swingaway eldrivet benstod 1000 mm 1240 mm
Centermonterat benstod 1410 mm
Centermonterat eldrivet benstéd 1410 mm

Minsta vandradie

Swingaway benstdd/eldrivet

benstod 1500 mm
Total bredd chassi Off-road hjul 700 mm
OBS: Beroende pa sittbredd kan armstéden vara bredare #n basen

Ellyft och eltilt 480 mm 780 mm
Sits till golvhojd framtill utan Eltilt 480 mm
dyna

Fast sits 480 mm
Total massa inklusive Ellyft och eltilt 158 kg (inga batterier) 220 kg (med 115 Ah-batterier)
centermonterat eldrivet benstod . . . .
och rehab ryggstod med Eltilt 153 kg (inga batterier) 215 kg (med 115 Ah-batterier)
antiskjuvning Fast sits 138 kg (inga batteriers) 200 kg (med 115 Ah-batterier)
Totala viktpaverkan: batterier (2 satser) 62 kg
Transportvikt for den tyngsta delen (1 batteri) 31kg
Statisk stabilitet - Nedférsbacke/uppférsbacke/ 150
(vérsta laget med lyft och tilt) i sidled
Dynamisk stabilitet uppfér 10°
Energiférbrukning/Uppskattad rackvidd 38km

* Regionala variationer

OBS: For att uppfylla klass C teoretiska rackviddskravet pa 35km maste batteriernas C5-hastighet vara mer an 91AH.

Féljande aspekter har en negativ inverkan pa rickvidden: hinder, ojamn terring, kérning i sluttningar, exponering fér temperaturer under
fryspunkten och frekvent anvandning av motordrivna sitsalternativ

Klattringskapacitet for hinder 120 mm
Min. bromsavstand vid max. hastighet 21m
Max. hastighet framat 10 km/h
Markfrigang (chassi) 100 mm
Elrullstol Bruksanvisning magicmobility.com.au
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ALLA MODELLER

Specifikationer fér vissa vanliga alternativ ingar. Alla méatningar forutsatter ett sittdjup pa 460x460 mm och standardryggstédshajder.
Eftersom varje elrullstol &r specialbyggd; variationer i informationen nedan kan forvéntas.

BESKRIVNING MINST HOGST
Lyft och tilt 0° 45°
Sitsplansvinkel Endast tilt 0° 50°
Fast sits 3° 3°
MPS-sits/ryggstod/huvudstod 405 mm (16") 560 mm (22")
Effektiv sittbredd
Rehabsate/ryggstod/huvudstod 305 mm (12") 560 mm (22")
MPS-sits/ryggstod/huvudstod 405 mm (16") 560 mm (22")
Effektivt sittdjup
Rehabsate/ryggstod/huvudstod 305 mm (12") 560 mm (22")
MPS-sits 90° 170°
MP?-eIdrlven bakatlutning/ 96° 150°
recline
F: kryckré @ 105°
Ryggstsdsvinkel asta kryckror 90 05
Manuella bakatlutande hallare 90° 170°
Eldrivna ryggror 94° 160°
Eldrivna glidryggror 94° I558
MPS-sits (sitsdyna till 6vre delen 600 mm 700 mm
av ryggdynan)
Ryggstodshojd ) ) )
R?habsds (sitsdyna till toppen av 560 mm 700 mm
hallarna)
Centermonterat benstéd 300 mm 390 mm
Centermonterat eldrivet benstéd 300 mm 390 mm
Avstand mellan benst6d och séte
Swingaway benstéd 300 mm 390 mm
Swingaway eldrivet benstod 300 mm 390 mm
Avstand mellan armstéd och Med standardarmstod 240 mm 390 mm
séte Flexi armstod 220 mm 390 mm
Centermonterat benstod 92° 10°
Ben till sittvinkel Centermonterat eldrivet benstod 92° 180°
Swingaway benstdd (alla) 92° 180°
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Magic Mobility

3 International Court

Scoresby, Vic 3179
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Tel +61 (0)3 87915600
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Sunrise Medical GmbH
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Fax +39 0523 570060
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All Terrain Wheelchairs

Unit A1, Dawley Bank Workshops
Telford, Shropshire TF4 2BA
United Kingdom

Tel +44 (0) 1952 471 255
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Sunrise Medical S.L.
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Tel +34 (0) 902142434
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www.SunriseMedical.es
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www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical S.A.S
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Fax +42 (0)547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

2

magicmobility.com.au

55



56

Bauerfeind

Dolenjska cesta 242b
1000 Ljubljana

Slovenia

Tel +386 (0) 142 72 941
info@bauerfeind.si
www.bauerfeind.si

Healthcare 21

Unit 5, Westpoint Buildings
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Ballincollig Cork

Ireland

Tel +44 (0) 1890 777 444
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Sunrise Medical AB
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Sweden
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Middle East
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Tel +358 20 79100
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Sunrise Medical Japan Co., Ltd.
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www.sunrisemedical.jp

Wheel

47, Grigoriou Lampraki Str., GR
543 51 Thessaloniki

Greece
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Tel +010 593 2903
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info@kappamed.com
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Medeny Hamor 14602/5
Banska Bystrica
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info@letmo.sk
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